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Elsé magyar Varrogépgyar Részvénytarsasag Budapesten.

Tisztvisel6-telep, Szapary- és Villim-utcza kozott.
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sajat butorgyartéssal és vasontddével.

1894, évi ] Elismerd okmany : Villamos munkagép kidllitdsrél Budapesten.
elsérangu | I-86 osztalyu allami érem : Orszdgos tanszerkidllitdsrél Debreczenben.
kitlintetések : l Aranyérem : Lengyel nemzeti kidllitdsr6l Lembergben.

Kaphaté6 minden elsérangu varrogép- €s kerékpar-kereskedésben.

@ Oly helyekrél, ahol még nem talalhatok, megrendelések koézvetleniil a gyarhoz intézendGk. “¥mg
Arjegyzék kivanatra bérmentve ingyen.

,PANNONIA"
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Budapest, Kerepesi-ut 7. sz.

A nemzeti szinhaz mellett.

Magyar Ipar és Kereskedelmi Bank

RESZVENYTARSASAG.

Uj rendszerii pénztari jegyeink chequealakban
40's-0t kamatoznak (adomentesen) ;

a régi rendszerii pénzlari jegyek feletl,

jegyzek februdr 28-dn jelenik meg.
Elfogadunk egyébként betéteket 4°/,-ra.
betéti konyvecskék mellelt,
régi rendszerii pénzldri jegyek ellen és
folyo szamlara (cheque-szamldra) is.

a betéli kinyvecskék uj nemeként jelentkeznek ; sok irany-
ban elonycket biztositanak az eddigi betéti kimyvecskik és

Azon intézetek és czégek szdma, melyek kijelen-
tették, hogy ezen pénztdri-jegyek t6keszelvényeit
sajat ismerds feleiktdl fizetésképen elfogadjik, mar
most is 600-ra rug. Az erre vonatkozé jegyzék f6-
rénztarunkndl és fikjainkndl kaphatd, a legujabb

Valtéiizletiink elfogad megbizasokat értékpapirok vasarla-

sara és eladasira és felviligositisokkal szolgal minden

e bankiigyletek korébe tartozé kérdésben.
Tékeelhelyezésre ajanljuk a

Magyar takarékpcnstdarar kiosponti jelsd-

logbankja 4',°|,-0s adbomentes zdlogleveleit

és  kosségi kitvenyeit

napi arfolyam mellett.

Magyar Ipar és Kereskedelmi Bank r. t.

V., Nador-utcza 4. szim.

FIOKOK: VI, Podmaniczky-utcza 2. VI., Teréz-korut 2.
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Kroénika.

Leo Nikolajevics.
— mdrczius 1.

Pikler Gyula professzor, az én bolcs és finom elméjil
bardtom, a mult félesztendei elGaddsai sordn megemléke-
zett Tolsztoj Leo gréfrdl is, a jesznaja-poljenai préféta
vilignézetét abban a mindent magabazdré képben fog-
lalvan Gssze, hogy az Gsz gréfot a latogatdjanak volta-
képpen igy kéne koszontenie: Udvozlégy Mester, remél-
lem, szenvedsz?! Egyebekben minden korok egyik legna-
gyobb szellemének, s az emberi dllat legbeleldtébb isme-
réjének, komoly és becsiiletes bolcsnek vallja Leo Niko-
lijevicset, -akirl én bennem is ez a zordon, de ragyogd
abrézolat élne, ha egy mdsik elmés, és nagytuddsu ba-
ratom, Ambrus Zoltdn igazan 0Orddgi gunynyal ez ujsdg
hasabjain is ki nem figurdzta volna a vén Kkisérleti filo-
z6fust, aki a Salamon kirdly hires monddsét, hogy min-
den hivsagos, csak akkor fogadta el igazsdgnak, miutdn
maga .is belekdstolt India- minden fﬁszersiémaiba, és sze-
retkézett vagy ezer feleséggel, ha nem is mind a maga
feleségével. Egyebekben 6 is a mai vilag egyik legnagyobb
iréjdt latja benne, de elGszeretettel sorolja a Mr. Barnum,
a Mynheer van Houten s a Mme Sarah Bernhardt tar-
 sasdgdba, akik a maguk mesterségében szintén langelméjil

egyéniségek. ’ '
Akiket annyira bant, hogy szamaraknak tartom

,6ket — pedig nem is mondtam meg, de finom szimattal
menten kiérezték — megvigasztalddhatnak, latvdn, hogy

most magam is magamat a Buridan filoz6fus ama hir-
neves 4llatjdval haSonlitom Ossze, aki két szénakoteg
kozb1t éhen veszett, nem tudvdan vdlasztani koztiik. De
Boshm Kdroly professzor, aki engem logikdra oktatott,
helyesen mondja, hogy az a szamdr valéban nagy sza-
mar, s ndlandl csak Buridan ur volt nagyobb, aki ilyen
tuddkoskodé tdrsasjatékokkal tetszelgett magédnak. Az in-
telligens szamdr s az intelligens filozéfus megeszi minda-
két szénakiteget. '

Bédrminek is ‘tart most engem példdul egy szegedi
.orvosdoktor ur,~volt id6,.hogy nagyon intelligens férfiu-
nak tartott, teszem mikor megigértem 'neki, hogy egy
nagyon hosszu verses, elbeszélését becsempészem A Hétbe,
. Sajnos, a .szerkeszt8 €bersége megakaddlyozta, hogy 6nok
evvel a hosszu elbeszéléssel ;megismerkedjenek, s lehet,

-
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hogy a szerzGje nevét sem ismerik. De ah, az ember
nem konnyen felejt, s én még mindig intelligens férfiunak
érzem magamat. S ebben az érzésemben nem ingat meg
az a kecskeméti professzor' ur sem, aki a Lefokozds
czimil ézikkecskémben magédra ismert, s azéta bdsz
haraggal, a verseimbdl.kiszakitott kissé modositott idéze-
tekkel, nagy nevek folsoroldsdval és disznotori elméssé-
gekkel igyekszik engem a fold szinérdl eltérdlni. Még ha
a gyerekkorom hdrom “esztendejének édes emlékei nem
is fliznének nemes Kecskemét vadrosdhoz, akkor is csak
szdanni tudndm ezt a szegény embert, akit a rossz sors,
mint egy darab sajtot, fonnfelejtett valahol az almdriom

tetején, s ott évek hosszu sordn 4t egyre ért, egyre ava-

sodott, egyre Kkeseredett, az ambiczid mérges kis kuka-
czai keresztiil kasul furtdk a belsejét s mind dithdsebben
ugrandoztak benne, mig, mire végre rdakadtak, elGitéle-
tek nélklil vald orr Kellett hozzd, hogy .bele merjenek
harapri. Csak jogos ©nvédelem, ha az én orrom nem
tetszik neki. S igazat adok annak a jéakarémnak, aki-
nek faj, hogy a bardtaimnak tulsdgos j6 bardtja vagyok,
s az ellenségeimrél nem veszek tudomdst: Valdé igaz,
akikkel a jOo sorsom bardti kotelékbe flizott, mar annak
elGtte is szerettem, tiszteltem és nagyra becsiiltem Oket,
s van annyi Onérzetem, hogy nem kissebbedtek a sze-
memben, amért engem bardtsagukra méltattak. Magam-’
nak is megvan a magam véleménye az irdsaim értéke
fel6l, s ugylehet, ha jobb okokbdl és tisztabb nézbpon-
tokbol is, de nem -sokkal kedvezébb az »ellenségeime
itéleténél. Am széba nem allhatok olyan emberekkel, akik
csak amikor megirtam réluk, hogy rossz irék, attél a
perczt(il' fogva vették észre, hogy én vagyok az utvesztd,
a hamissdg és a doghaldl, s ugy lehet, ha egypdr lires
bokkal a hiusdgukat kielégitem, azt tartandk, hogy én
vagyok az ut, az igazsdg s az élet. Féjni csak Mdra
Istvant f4j kozottlik ldtnom, hogy az 8 kétségbevonhatat-
lan tehetségének -ereje nem tudta benne lebirni a sértett
hiusdg gyengeségeit. .

Istenem, hova ragadja az embert a Szérakozottsdg!
Tévolabb, mint az alfdld van Jeruzsdlemtdl, és Jeszndja-
poljena attél az evangyéliumi orszdgtdl, melynek eljove-
telét hirdeti Tolsztoj Nikoldjevics Leo. Furcsa, a Tolsz-

tojnak éppen ebben az evangyéliumi profétds. szerepében

valami pozfélét lattunk. Akik benne éliink a kavargd

életben, meg tudjuk érteni, hogy valaki a csOmor.-hatal-

mandl fogva az alacsonyabb szintli, de természetesebb

élet formdi utdn vdgyik, mint ahogy a néhai jo Tann-
1
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hiuser lovag a Vénusz-barlangjdban keseriiség utdn epe-
kedett. De Tannhduserek is vagyunk; méstdl, a pdpatol
kériink blinbocsdnatot és fololdozast, és meg nem kapvén,
visszatérlink a Vénusz-barlangjdba. S meg nem értjiik
Leo Nikoldjevicset, aki maga lett a maga papdja, maga
szabott ki magdra penitenczidkat, a blinei aldl nyilvdnos
gybénassal maga oldotta s apostollda is maga szentelte
fol magat, és Saulusbdl Paulussd valvan, a nép egyszerii
nyelvén, de a pogdny vildg tuddsdnak minden finomsd-
gaival f6lfegyverkezve irja meg az § izeneteit Efezusnak,
Korinthusnak, s ama Rémadnak, amelynek mai neve Pdrizs.
_Ebben van péz is, de van fonség is, igaz, hogy rekldm
is — hisz maga az ilyen 4ttérés nagy rekldm az uj tan
ho6dité erejének. ,

Kabbaldndl nem értékesebb dolog, plutarkoszi par-
huzamba A4llitani egymés mellé két nagy kor két nagy
emberét. Még az sem csdbit a tovdbbflizésére, hogy miként
a ciliciabeli apostol, az oroszorszdgbeli is a czelibitusban
latja a bajaink orvossagat. De a Leo Nikoldjevics nagy-
siga mértékelll ezt a parhuzamot nem melldzhettem.
A csdmor filozéfidja bolcscsé teszi, aki igazdn dtérzi, s ha
bdles volt, szentté emeli. A természet.térvényeit bizonydra
a szentek sem valtoztathatjak meg, hiszen az isten fia
maga is hidba prébalt véltoztatni rajtuk. De taldn tudlu-
kon kiviil, a természeles fejlédésben &k is tényezdk; Ok
azok a ldvakovek, amik megnyitjdk az utat a mélysé-
gekbdl fGlszinre térekvs tlizes dramlatok eldtt.

Széchenyi Istvanrdl szélva, fejtegettem itt mdr a
forradalmak természetét. Fejtegettem, hogy a forradalma-
kai éppen az ilyen Saulusokbdl vélt Pauluszok juttatjdk
(dildre, akik a fels6bb rétegb8l a folir alsobb élére
szakadtak. llyen Paulus volt az arisztokrata Mirabeau is,
ilyen a bourgeois Lasalle, ilyen a konzervativ Széchenyi,
s ilyen a nagyuri Tolsztoj is. Ezek az emberek legjobban
ismerik az uralkoddé tdrsadalom gyengéit: hiszen benne
sziilettek s vele vétkeztek. Belill dllvan, latjdk azoknak
a jelszavaknak az ires és téredékeny voltdt, amelyek
csillogd domborusdga félelmet és tiszteletet kelt a Kiviil
nyuizsgé sokasdgban. A csontjaikban benne van a tdrsa-
dalmuk kiéltsége, s betegesen érzékeny idegeik elbre
sajognak a fenyeget§ uj id6k lehétSl. S beldtvdn a tor-
vényszeriiség hatalmdt, az ostromlé, mozgalomnak inkdbb
maguk dllanak az élére, hogy a diadalmas bedzonlés
napjan, ami ép érték van a varban a jovend$ szamadra
megmenthessék,

A Tolsztoj vildgnézete végteleniil érdekes. Elvegre

-Oroszorszdg egypar szdz évvel fiatalabb a t5bbi Europa-
ndl, s a fejlédésben egypdr szdz évvel alacsonyabb fokon

-4ll a nyugatndl. Viszont mégis csak Eurépahoz tartozvdn,

a maga moédja szerint s a maga fejlédése fokdhoz képpest
annak minden mozgalmai meg hagyjak a nyomukat az éle-
tében, Nagy szellemii. emberekben soha sem volt szegény,
's Nagy Péter czdron kezdve, a legtobb reformatoranak
az volt az alaphibdja, hogy maga a nyugot magaslatdn
dllvdn, egy ugrdssal akarta odavinni a népét, ahovd a
tobbi népek csak kovetkezetes fejlddés utjdn jutottak.
Ezért volt minden orosz reform alatt tdtongd Uresség,

amelybe rendesen beleszakadt, amit foléje épitettek. Orosz
orszdg ma, az ujkor alkonyulatdn, voltaképpen az eurdpai
értelemben értett kozépkor végén tart, mint ahogy csak
a kozépkor végén ment 4t azokon az atalakuldsokon,
amelyeken a germén-fatin vilig mdr a kodzépkor elején
altaljutott. Oroszorszdg még voltaképpen elbtte 4ll a
reformédczié kora valldsos, a nagy franczia forradalom
politikai, e szdzad tdrsadalmi, s a jov§ szdzad gazdasdgi
forradalmdnak. Mindezek a forradalmak, s ezeken fellil
a miivészetiekbGl is a redlizmus és az idedlizmus, az
onczélu és a tendenczidzus miivészet kiizdelmei benne
kavarognak a Tolsztoj Le6 6ridsi koponydjdban, egymds
ellen hatd erejiikkel az & lemonddsos szomoru filozofidjé-
nak temetSi nyugalmédt eredményezve, amelynek lappangé
tényezdi kozill Kalvin Jdnoson, Rousseaun, Renanon és
Schopenhaueren keresztiil egész Karl Marxig az ujabb

vildg legnagyobb és legellentétesebb elméi Kkivehetik a

maguk rokon részét.

Kiils6 események altal erdsodve, ezek koziil a
tényezGk kozlil hol egyik, hol masik kerekedik fblll, s
Leé Nikoldjevics hol politikai, hol gazdasdgi, hol valldsi
kinyilatkoztatdsokkal lepi meg a vildgot. Ezek a nyilat-
kozatok mindig érdekesek, fonségesek, egyszerliek, mint
maga a természet, s mindig van valami keserii mellék-
iziik, mint magdnak a természetnek. A mult hetekben a
politikus szélalt meg benne, nyilt levélben fordulvdn a
czarhoz, aki ndldndl Oroszorszdgnak nem kevésbbé érde-
kes produktuma. Fiatal ember, akibe az anyja nyugoti
vére a flirgeség s a joszandékok -magvdt sodorta, de az
apja keleti vére az Gvatossdgot s a nyakassdgot. Amit az
egyik keze 4d, visszaveszi a mdsik, s ha egyik szavdval
reményeket keltett, a mdsikkal o6va inti népét a képtelen
abrandoktol. Ha meg volna benne a mai német csdszdr
energidja, 6 beldle is amolyan megforditott Nagy Frigyes
véalnék, aki csak egyféle facon, a magdé szerint engedi
meg a népe boldogsdgét. A zemszivok killdottségét, amely
egy kissé marquis Posaszerii kovetelésekkel allott szine
elé, udvarias szavakkal megfenyitette és kidobta. Erre
irta meg Tolsztoj Led grof az & nyilt levelét, amelyet a
napi lapokban mindnydjan’ elolvashattunk. Neéemes és fen-
séges irds, s az ifju orosz nemzedék szdmdra valosagos
politikai testamentum. De hét elvégre a szdszerint valo
tartalma nem uj dolog, s ha & per »0n« beszél a czér-
ral, Diogenes sem. tarsalgott kiilonben Nagy Sandorral.
De van ennek a levelének is mel]eklze

Mintha igy szélana:

Alexandrovics Miklds, ifju ember, haligasd meg a
szavat Nikolajevics Lednak, a tordott Oreg embernek,
aki mdr nem vdar semmit s akinek nincs mit vesztenie.
Ha a szavam sérti a méltdsdgodat, becsukathatsz,” meg-
Slethetsz, — legfelebb a kiilfldi forditéim fognak egy
par. ezer frankkal kevesebbet bezsebelni. De én szanom
a te viruld ifjusigodat és szeretlek, mert ember vagy.
A vildg " legcstcsdn ‘dllok, s e magaslatbol vildgosan
litom az élet tengeré hullimzdsait. Ldtom a hulldmai
utjdt, s hogy elmossidk a gatakat amik eléjilkk emelked-
nek. Ez az egész vilig egyszer ki fog hiilni, s akkorra



135

voltaképpen nagyon mindegy lesz, Oroszorszdg alkotma-
nyos allam-e, vagy sem. De addig is a természet ezt a
mellesleg vald jatékat é16 emberekkel jatszsza, akik érez-
nek, fuldokolnak, s a ldbad alatt levegS utdn kapkod-
nak. Neked is igazad van, de a te igazad a mult igaz-
siga, amelyet el fog sodorni a jovendéé. Ettdl féltem én
a te fiatal fejedet, s ezért mondom, ussz vele az arral,
amelynek elleneszegiiltél. Tudom, a semmiségbe usztok,
s taldn jobb ma, mint holnap. De az ember gyarls, és
szereti mdrdl holnapra halasztani. Aztdn meg — arisztok-
ratdk vagyunk, engedjiink, de tartsunk Ossze.
Ignotus.

Vilma.

Fejét a szék karvjdara hajtva
Didolt az én kis kedvesem.
Didolt egy ndtdat dlmodozva,
S elvingatozva csendesen.
Koriiltiink az alkony homadlya
Szétbonid finom fdtyolat,

Es belakarla észvevétlen

A kedves ddon kis szobdt.

S 6, mint az dlmodé maddrka,
Csicserg halkan az dg hegyén,
Dalolt ‘a pdros boldogsdgrol,
Elmélazva hallgattam én.

S a howmdlyban mdy wit se ldttam,

Csak fehér széke szép fejét, _

S kezét, a mely meghajlott ldgyan,

S vedm huuyorgd szép szemét.
-Gardonyi Géza.

A fédolog.

Szerettelek vagy hdrom évig,
Ha nem hibdsan szdmolok. ..
Mellékes az idé kiilonben,
Szerettelek : a fédolog.

Hivém, orokre tart szerelmiink
S lesziink Orokre boldogok. ..
Mellékes, mit hivék, kiilonben,
Csalédtam : ez a f&dolog.

Mikor a szakitdst kimondtad,
Ugy éreztem, tdn meghalok. ..
Mellékes ez ma madr killdnben,
‘Hogy élek : az a fGdolog.

Mondjdk, azéta banva tetted,
Szived megint értem dobog. ..
Ez meghatd, mellékes ambdr,
Feledtelek : -a fédolog.
Uhn.

* . garmestere volt.

Bdlint csdszdr.

(Képek a székely-életbGl.)
Irta: MIKSZATH KALMAN.

Voltaképen Csdszdr Bilintnak hivtak az orszag
egyik legcsalafintabb emberét, hanem az ismerfs6k meg-
forditottdk a nevét, mert olyan hatalmas volt, hogy r4--
illett a .csdszdr név, legyen hat Baélint csdszar.

Ha csakugyan fejedelmi embernek szliletik, egész
Eurépat megzavarta volna agyafurt észjardsaval, halot
szovogetS  elméjének finomsdgaival s az emberi tulajdo-
nok és gyoOngeségekre épitett filigran planumaival, de
Balint csdszdr hdla istennek csak egy székely védros pol-

Hanem ott aztdn ur volt. Féken tartotta a gyepld-’
ket, mint egy Napoleon. Nem szerették, de féltek téle,
impondlt nekik. Kegyetlen is volt, zsarnok is volt, de
persze csak a maga kis hatdsk&rében.

Ha az odovalé tyukok naplét vezetnének, Herddes
helyett irndk be évlapjaikra a Csdszar Balint nevét. Mikor
Tisza Kdlmédn meghalt a varosban, Balint csdszdr dob-
sz6 mellett hirdettette ki utczardl-utczara elGtte valé dél-
utan: :
»Tudtdra adatik mindenkiknek, a kiket illet, hogy
szigoru blintetés terhe alatt a kakasait mindenki &lje meg
este nyolcz 6raig.«

Az 9sszes kakasok Kkiirtattak, hogy & exczellenczid-
jat ¢éjjeli almaban kakaskurékolds meg ne zavarja.

Es ebbdl kovetkeztetni lehet tisztelt olvasd a tyuk-
tarsadalom elkeseredésére. .Milyen szomoru epocha volt
ez nekik! Még Magdeburg ostromadndl is minden asszony
kivihetett magdnak egy férfit. De itt egyetlen kakas se
maradt,

Es még inkdbb lehet kdvetkeztetni a Csdszdr Bélint
zsarnoki hajlamaira és hatalmédra. Mi lett volna belGle, ha
a polgdrmesteri pdlcza mellé kap egy guillotinet is s az
egy szal. kék attilds hajdu helyett egy joravalé had-
sereget? :

De a »ha« csak »ha«. A valdsdg az, hogy 6 igy
is erSs és hatalmas volt, mindenféle zsirral megkent kezei
messze kiértek a vdros hatardbdl s a mennyi darab fo6l-
det beldt egy torony tetejér8l nagyité iivegen emberi
szem, azon & regndlt valamely ligyes mddon, § vezette,
befolydsolta az embereket, akdr akartak azok utdna
menni, akdr nem. '

Ma mar azonban 6 is csendes ember, alszik moz-
dulatlan, némdn, mélyen lent a foldben, nagy hébunda
alatt. ,
- *

* . *

Szép, pirosarczu, gémbolyll emberke volt, ravasz,
csillamld fekete szemekkel. Szinte fiatalnak ldtszott; a
fehér szakall és haj rajta, mint a rdzsakra hullott ho.
Olyan ravasz volt, hogy az ember majdnem azt hihette,
Bélint csdszdr fehérre festi bajuszat, hajdt és szakallat,
hogy nagyobb tekintélyt mutasson.

Azokban az id6kben ismertem meg a flirge Oreg
urat, mikor az a betegség rajtam is er6t vett, melyen
minden kabdtos magyar ember keresztill esik, (még jo,
aki bele nem patkol) a smandatum-vagy«.

Az Oreg Bilint, aki mint afféle manddtum-speczidlista
volt ismeretes, akdrcsak a jé doktor, legott felismerte
rajtam a gyanus szimptomdkat. S valahdnyszor Buda-
pestre jott, mindig megbiztatott engem is:

— No no, majd csak kinézek valamit Onnek is.

.. Egy alkalommal, meglehetés kozel a vdlasztdsok-
hoz, a vdczi-utczdn taldlkoztunk. Az Oreg messzirdl kia-
bélt huhogé szapora hangjan:

. . 1*
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— Hdha, hahd! Alljon meg csak édes uramocsém.

Megalltam, az Oreg ur sebesen szedte aprd, husos
labait, de mar jovet kiabdlta nagy distanczidrél, lihegve:

— Megvan mar a hely, hogy a macska egye meg.
Mdr t i. nem magdt, hanem a helyet., Kutya egy hely,
de meglesz benne. A macska egyen mieg engem, ha meg
nem lesz. (S kevélyen litogette meg a mellét.)

En csak mosolyogtam nagy szomoruan. Nem: volt
valami nagy bizalmam a macskaban, hogy megeszi azo-
kat, akik nekem keriiletet igérnék s aztdn nem adnak.
De Bilint ur nem ldtszott ez egyszer tréfélni.

— Becsliletemre mondom meglesz, csak ugyesen kel

csindlni,

— Es hol van az a hely? kérdém,

Az Oreg ur egy hires kerliletet nevezett meg ugyan-
azon megyében, ahol az 6 védrosa van. Valamikor egy
nagy ird képviselte.

Lehangolt a keriilet neve.

— Az nehéz poziczié — mondam — ahhoz sok
pénz kellene s én szegény vagyok.

— Szegeny az O6rdog — pattant fel Balint csdszar

~— mert lelke nincs, De 6n gazdag, mert egy Ordoge van‘

— Miféle ordogom’

— Hat az én vagyok.

S olyan bardtsdgosan s mégis olyan baIJos]atun
vigyorgott, mint egy valésdgos ordog

— No, no, fiatal bardtom, ha én mondom... Amit
egyszer én mondok. Egyen meg engem a macska, ha
nem lesz igaz. Azért csak ezt a Kerliletet kell kérni a
végrehajtd bizottsagtdl. S ha ijesztgetik, batortalanitjak,
mirdig csak azt kell mondani: »Nekem csak ez a kerii-
let kell, a macska fél, de nem én; ott fogok follépni«. -

Ugy is lett, Minthogy nekem egyre ment a dolog,

mert sehol se voltak kiilonGsebb osszekottetesenm ezt a -

kertiletet kértem el a parttdl.

A pdrtban olyan kozombdsen osztjdk oda a nehéz
keriileteket, mintha egy-egy csillagot kérne el az ember
16liik a mennyboltrél, hogy hdt jél van, legyen a tied:

— De most ldss hozzd frater, hogy ott valamikép
gyokeret verj!

Nehéz feladat! Gyokeret verni! De hova? A sem-
mibe, a ]evegobe Hol kezdje az ember?

Végre is ott kezdtem, hogy irtam Balint csdszdrnak,
mitévs legyek, mire § visszafelelt,
nagy névnap lesz a varmegye nabobjdndl,
kerlilet kelld kozepén lakik, ott lesz minden valamirevald
valasztéom, hdt menjek el oda a f{6ispdannal, hol is egy
karikacsapdsra megdsmerkedhetem inkognito az Osszes
faktorokkal. '

Nemsokdra ismét Budapestre jott e levél utdn s fel-
keresett a lakdsomon, hogy apré utbaigazitdsokkal -las-
son el a kalandos utra.

" — Csak egy szemoldok-hunyoritdssal se drulja el
most, hogy a keriiletben fol akar 1épni. Az nem jé volna.
A hallgatas arany. S végre is, ha fecsegni kell, hdt ott
vagyok én. On csak azért lesz ott,
kizelrdl akarja latni a székely népet. A tobbit bizza én ram.

— Hdt o6n is ott lesz?

— Természetesen. De 6n ugy tegyen, mintha engem
nem is ismerne. Ha szdéba hoznak on el6tt, beszéljen
rolam fumigative.

— Mit gondo]P Azt mdr a vildgért sem teszem.

Bdlint csdszdar folfortyant, ravasz szemei hdromféle
szint is jatszottak.

— Csak tegye azt — mondd fenséséggel — amit
én megallapitok. Mert annak ugy kell torténni. Tetszik
érieni? Meg lesz a kerlilet, ne aggddjék. A planumsjo,
instdlom s a planum teszi a dolgot. Egyben nyugodt
legyen uramdcsém, hogy ha egyszer a macska bele dugja

kiraktdk az Gsszes butorokat,
'hessenek

-reti. De ni,

hogy nemsokdra egy -
aki épen a’

hogy mint afféle iré-

fejét a kocsogbe, hdt akko: fel is nyalja a benne lev
tejfolt.

Bélint csdszdrnak: csak egyetlen dllatja volt a hason-
lataira — a macska. Orkre a macskat varczalta, nyuzta.

A kovetkezd hetekben, mert mdr a parlament is
vége felé jart, cecakugyan elutaztam arra a nevezetes
névnapra, messze a székely havasok kozé. :

Hé fekiidt a mez6kdn, mert tél kozepe volt, a Nemere
is fujt, mikor a f8ispdnnal az & kocsijdn megindultunk,’
amint 6 is mondd, »a ndbob« nevenapjéra,

Hérom-négy aprd falun Kellett Kkeresztill menniink,
szegényes hazikdk a székelyeké, de tisztdk, a kopjas
kapu a vendéget (idvozl6 feliratokkal ott van mindenik-
nél, izléses tulipanokkal kifestve. A hazak zsuppal van-
zak fedve — de kemenczéik nincsenek. Bolond dolog is
az, hogy mar a fiistot is elfogjdk az okvetetlenked$ vérosi
emberek s ming) art a tlzhelynél fogjdk el, hogy az egy
lyukon menjen ki, akdr tetszik neki, akdr nem. Hat mér
a fiist se legyen szabad’ E_]h csak hadd jarjon, terjeng-
jen és illatozzék, amerre és ahol neki tetszik a hdzban;
hiszen a végén is felkeriil a padldsra és miutdn kijét-
szotta magdt, kioson a padldsiéczekhez, meglapult zsupok
kozdtt, megfestvén azokat szép barndra.

Valami tornyos bédstyds, ragyogo varkastélyra gon-
doltam, mikor végre igy szdlt a f6ispan:

— Itt vagyunk a nédbobnal.

Kicsinyke szerény kuria udvardn allott meg a négy
parolgé 18, Magyarorszdagon a szegényebb bocskoros
nemesek laknak ilyenben. Az udvar tele volt kocsikkal,
bricskdkkal, hintékkal és butorokkal. Almdriumok, dgyak,

szekrények, bdrdivanok alltak kiinn a havon egymds
mellé allitva.
— Itt valami koltozkodés van — mondéam.

— Dehogy van — jegyzé meg a f6ispdin — hanem
hogy a vendégek befér-

— Hat annyi van?

— Majd meglatod. A mi gazddnkat mindenki sze-
itt is van!

Valéban kiinn 4llt a gazda a faoszlopos torndcz

“als6 1épcsdjén hajadon fével, nydjas arcczal, melyen valami

méltésdgteljes komolysdg ilt a nemes szerénység mellett.
Ez hdt a nédbob! Ez a kedves arczu, deresfejil

Oreg ur!

Megrazta a f8ispan kezét, majd a bemutatds utén
engem fogott karon és bevezetett olyan kordidlis bardt-
saggal, mintha 6rokké ismertiik volna egymast.

A torndczbdl egy elég tdgas szoba nyilt, mely tele
volt sziirkeposztds farkas-bunddkkal. Egész a gerenddkig
értek a bunddk. A mienket, mikor lehdmoztdk rélunk, ugy

- kellett folhajitani a garmada tetejére, mint ahogy a buza-

kévét szokas foladni az asztagra.
A »bundék szobdja« utdn, melyben a bundédk miatt

"csak egy kis 4tjaré maradt az ajtéhoz, egy madsik nagy

szobdba léptiink, mely tele volt vendéggel, ember-ember
mellett szorongott: A képzelhetd legtarkdbb tdrsasdg.
Itt egy elegans lakkczipés alak, divatos ruhdban, mellette
egy masik, ésdi-formaju kopott bekecsben. A siirii tOmeg-
ben csak nehezen lehetett mozogni s a bemutatkozdsok
is lassan mentek.

S milyen kiilénds volt hallani magyarorszdgi em-
bernek a kiilénféle rangokat egymds mellett.

Grof Z. birtokos B-rél

Séndor Kdroly néptanité F-rél

R. kozségi jegyzé.

B. alispdn és igy tovabb. A j6 székely atyafiak,
primipilusok és pixedariusok, szépen megfértek egyiitt,
oriiltek egymadsnak, diskuraltak, disputaltak, — és nem
tartottdk szlikségesnek egymast lenézni.
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Maga a ndabob bar a természeténél fogva lassu és.

nehézkes, mégis erre az egy napra bizonyos fiirgeséget
er6szakolt magdra s ugy tudott jirni-kelni e tolongdsban,

mint a karika s sasszeme észrevette, ha valakinek gyufa .

kellett, vagy szivar az agyardra.

— No, ne is vegyétek rosz néven — mondogatta,
hogy nem tudtok leiilni. Ha a székeket behozndm, ti
nem férnétek. H4t én pedig inkdbb benneteket akarlak itt
ldtni, mint a székeket.

A szoba teljesen butortalan volt, csak a mester-
gerenddn voltak némi szerszdmok. Az ingdsdgok kivén-
doroltak, csak a nagy kdlyha maradt oda bent.
egy, ami nem tedd-ide tedd-oda j6szdg, hanem valdsagons
csalddtag, Tetejérél finom birsalma-illat szdllott, terjen-
gett baratsdgosan elvegyiilve a pipafiist fojto szagaval

Keresztlll hatolva a sokasdgon kezet fogva a bemu-
tatott alakokkal, egyszer csak meglattam a szdgletben
Bélint csdszdrt is. Karjait osszefonva allt ott. Els6 moz-
dulatom az volt Onkényteleniil is, hogy feléje robanjak,
de egy .iltakozé mogorva szemintés megakaddlyozott
abban. Homloka tele lett rdnczokkal s szeme véghetetien
hidegséget fejezett ki, mintha egyenest ream akarna
kidltani.

— Ember, ne kozehts hozzdm !

A f8ispan is sarkamban volt s mint j6 mentor meg-
fogta a galléromat a keli6 pillanatban.

— Gyere, nyissunk be.a harmadik szobéba.

A harmadik és egyszersmind utolsé szobdban . 0t-
hat asztalndl ferblit Jatszottak -Osszezsufolva iiltek a jaté-
kosok és gibiczek, itt is alig lehetett mozdulni. A f6ispan
mégis befurakodott a szoba bels6 részeibe s valamit
beszélgetett a jatékosokkal a legutolsé asztalndl, aztan
megint végig viaskodta magdt visszafelé hozzdmig.

— Akarsz-¢ ferblizni?

— Nem épen.

— De hat akkor mit csindlsz itt egész éjjel?

— Hat megvacsordlunk, aztin lefekszem.

— Lefekszel?  Hol? (Nagy szemeket meresztett
ram), ‘Hiszen lattad hogy az dgyak odakiint vannak az
udvaron.

— Hiét a 1obb1ek se fekszenek le? kérdém kétke-
dbleg pillantva végig nehdrny aggastydnon.

— Egesz fsispansdgom alatt el nem fordult efféle
lefekvés névnapon,

— Terringettét, hat nincsen a hdzban tdbb szoba?
Valami alvé kamara? _

— Télen nincs, de ha nyar volna, a szénapadldson
lehetne aludni.

" — No, a te nabobotoknél nincs valami nagy kom-
fort? — Kezdem is aprddonkint nem érteni, hogy miben
all voltaképen a ndbobsdga?-

A {Gispan aprehenzivus kepet vagott.

— A székely ember, bardtom, nem bigyeszti ki iéha -

czifraségokban amije van, egyszer'L'len lakik és €I, még ha
gazdag is.

— Hat csakugyan olyan gazdag? Es miben van a
vagyona?

— A foldjeiben; mind prima foldek

— Sok fsldje van?

O méltésiga elgondolkozott egy kicsinyt, mintha az
elméjében Ossze akarnd szedegetni a réteket, erdéket ¢és
szdntéfoldeket.

— Van annak talan kétszdz holdja is.

— Csak? kidltottam fel dnkényteleniil.

A foxspan a tuddsnak bizonycs folényével utstt
hétba.

— Ne beszélj olyan hangosan, és jegyezd meg
magadnak, hogy a nagysdgot mindig az ardnyok teszik.
Ha csak hdrom zsemlye volna a vildgon és a tied lenne

Az az-

az egyik zsemlyének a fele, gazdagabb embernek tarta-
ndnak Rotschildndl. Igaz-e vagy nem?

— No ez egyszer igaz.

— Akkor nyugodj bele és gyere ferblizni. Latod,
még csak hat o6ra s a vacsora legfeljebb éjfélkor lesz.
Az id6t el kell 6lni. Mar szoritottam is magunknak két
helyet a legvégs6 asztalnal. :

— Kik jdtszanak ott? .

Rendre elmondta a jdtékosokat; nagy torténelmi
nevet viseltek valamennyien; hdrom grof volt és egy- feje-
delmi ivadék.

ljedten hdkoltem vissza. Hogy tiljek én le ezekkel
kdrtydzni? Minddssze nehdny tizes bankd volt a zse-
bemben.

— Nem, nem — dadogtam rostelkedve.

_ — Meg kell lenni. Hogy akarsz ismerkedni az
emberekkel, ha nem azt csindlod, amit 6k? Gyere, ha
mondom.

Megfogta a galléromat s v1tt A hideg verejték
gyongyozott homlokomon. Mi lesz velem, ha elvesztem a
pénzemet és nem tudok fizetni? Megdl a szégyen. Sza-
ladni akartam, s6t mar a vallomdsra is el voltam szdnva,
de késén volt, mire zavaromban széhoz juthattam volna,
mar akkor ott {iltem a székben két mdgnds kozétt, mar
a kdrtya is ki volt osztva és a szomszédom, az egyik
grof, nydjasan kérdezte:

— Megadod a vizit?

Megnéztem a kartydmat, két piros volt:

— Megadom — szdltam fojtott. hangon — mennyi
a vizi ; 2

— Egy piczula
bad lenni.

Egy piczula! Oh be édesen hangzott most ez a
sz0: piczula. Meg voltam mentve. Visszanyertem legott
lélekjelenlétemet és biztonsdgomat, a melyre e napon
oly sziikségem volt. De mint a villdim egyszerre végig:
hasitotta agyvel6met egy aggodalom. Hohd! . Ki tudja,
mi Erdélyben .a piczula? Hisz ezek kupdnak nevezik a

- felelték — tobbnek nem sza-

kancsot, méltésdgosnak mondjdk a nemes embert, nagy-

ségosnak a féurat. Az o6rdog igazodik itt el. Hitha a
tizforintos bankét nevezik piczuldnak?

Félénken inditottam hdt el szemeimet az asztal
kbzepére, ahol csakugyan kozbnséges Lonyai-hatosok
csillogtak nyajas, 1smeros fényben. Udvozollek kedves kis
piczuldcskak !

Nagy megkonnyebbulest éreztem s dhitatteljesen
dldottam magamban a régi fejedelmeket, akik sziiken
adomédnyoztdk az uradalmakat a székely féuraknak. S&t
el is szedegették néha napjan. De bolcsen cserélték, —
mert bizony nagy zavarba hoztak volna most engem §
nagysdgaik — ha nem igy torténik vala.

Tehét ferbliztiink. Gyorsan mult az id6. A fali 6ra
kakukja minduntalan el§jott elkidltani, hogy egy ordval
megint kozelebb értilnk a képviselGvéalasztdsokhoz.

Ejfél felé bejott a hdzi ur és stentori hangon Kkihir-
dette:

— Az asztalokra és. székekre szlikség van, urak!

Abbahagytdk a jdtékot, beseperték a pénziiket (va-

. lami keveset én is nyertem), feldlltunk, mire aztdn néhdny

percz alatt Osszetoltdk az tiires asztalokat a két szobdn
keresztiil és vacsorahoz iltlink.

Azok a csodaszép, nyuldnk, sziirke szemil székely
lednyok kezdték rendre. hordani a nagy, egyszerll cserép-
talakat.

(Vége 'kovetkezik )



LilL
Alomtalan, nagy éjszakdakon
Gyakorta elmerengek én
Egy bdjos-édes operelten,
A Lili bits loriénelén.
Midta a tiizér vomduczdl
Diidolgalom sxerelmesen,
Minden bolondos, s:éke lduybai
A Lili mdsdl keresem.

A smitltkor is... Utlazui mentem,
Nem volt egész rendén szivemben
Valami megbomlott ideg.
Szemkozt velem egy csokva-termell,
Advdndozd, szép, sz6ke gyermek ...
S én elneveztenmr Lilinek.

Edes melegség szdllt szivembe,
Mig vajt pilient tekintetem

Es ldini véltem, hogy szivéhez
Nem vagyok én sem idegen.
Valami titkos egyiitt-érzés
Rdul teregelle falyoldt

S én akadozva sz0lni kezdiewm :
»Kisasszony, 1gy-e megbocsat 2«

»Kisasszony, igy-e megbocsat, ha
Szerelines letiem most magdba,
Szivem szovil, agyam zavart...
Mar nem fudom, hogy eshelett meg,
" Egy bdjos édes operelinek

Csodds vardzsa fogva tarl.

»Az édve kévem, ne mutasson
Ily vérfagyaszio, vak kizonyt,
Az égre kévem, ne tagadja,
Lilinek hivjdk igy-e ont 2

Az égre kévems, mosolyogjon
On igy ezerszer kedvesebb ...
Es vallja bé, hogy 6un a Lili,
A Lili, akit kervesek.“

»Al, tutatom 2. .. De megbocsdssa,
Ugy-e hogy én a Lili mdsa

S akit imad az egy tiizér ?

Es mondja kérvemn, tigy-e boldog 2«
A ldwyka durczdsan mosolygott

S orczdjdba szokolt a vér.

Majd szelidebben vam tekintett
Es azt felelte csondesen:
»Igen uram, on eltaldlia,
Valéban Lili a nevem.
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Ugy eredetileg Amélic

Es Lili a beczéxgels ...

S akit imddok, nem tiizér 6,
Ellenben nagykereskeds.«

»Egy nagykeveskeddt imdadok,
Osmérik 6t a tdvsasdgok

S korldttalan a hilele,

-~ S ez a keveskeddre vdvall - -
Régen beszélt mdr a mamadval. ...
Vasdrnap eskiiszém vele.”

En uem feleliem,  se szolott. ..
Megtort a biibdjos vardzs.

Oh, megtaldltam végre Lilit,
Csak idedlja volna mds!

Azdta is folylon kerestemn

S taldllam is nagyon sokal,

Az egyik a huszarvt szerelle,

A mdsik a doklorokat.

A havmadik a tabla-bivol,
A negyedik a dvdma-irit,
Az otodik a herczeget,
Az egyellen, igazi Lilil,
Ki engem szevet tudniillik,
Azt nem taldliam soha meg!
Heltai Jend.

A telegrafistdnék.
Irta: MATILDE SERAO.
(Vége) -

— Kisasszonyok, egy Kis csOndet, kérnék, szélt a
f6ndkné.

Egy regyed kilenczre jart. Ez az utolsé ora volt'
mindig a leghosszabb. Akik ama félérdcska elengedését
kérték, nem tudtak hova lenni az idegességtSl. Az igaz-
gaté nem jott és itt kellett rostokolniskilenczig.

— Jaj, nagysdd, mikor jon az igazgatd? kidltott
kétségbeesett hangon Borrelli,

— Itt az igazgatd, mit akar tlle? szdlalt meg egy
férfihang a hdta mogott.

Borrelli megrémiilt. Az igazgatd varakozva pddrotte
a bajuszdt és hidegen tekintett a lednyra, ama férfiak
rideg nyugalmdval, akikre a n6k nem hatnak.

— Ko6sz6ném... Semmit... dormogte ostoban Cata-
rina Borrelli. : A

Az igazgatd, mint rendesen, végigjart az asztalok
kozott és lassusdgdval kétségbeejtette azokat, akik elébb
szerettek volna elmenni. Buvdrkodott a lajstromokban,
megnézte a restante telegrammok érkezésének idejét.
A siet§ leanyok konyorgd pillantdasokat vetettek "a f6nok-
nére, hogy széljon mdr az igazgaténak, hadd mehesse-
nek. Az dra kilenczedfélre jart. A f6ndknd ugy tett, mint-
ha nem venne észre semmit; az igazgatét nem szabad
félbeszakitani hivatalos munkdjaban. Minden percz Ordkké-

. valésagnak latszott. Egyszerre aztdn dltaldnos lett a két-

ségbeesés; az igazgatd a férfiosztdly ajtaja felé tartott,
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»Elmegy, mi meg nem kaptunk engedelmete, gon-
doltdk magukban a lednyok.

Kér volt megijedni: az igazgatd visszafordult és
most egyenesen a f6ndknd iréasztalahoz ment. Halkan,
mereven beszélt a hdlgyhoz, ki nagy figyelemmel, szemét
lesiitve, hallgatta. Egyik keze az asztalon hevert, a ma-
sik az arczdat érintette és pilldja minduntalan rebbent
annak jeléiil, hogy helyesli, amit mondanak. De nem felelt;
az igazgaté pedig csak tovabb beszélt halkan, energiku-
san. A lednyok, akik kimenét kértek, ugy reszkettek,
mintha ett8l a negyeddrdtd! fliggne az idvdsségiik. Mikor
a f6n6knd ajka mozdult, Osszerdzkddtak. Pedig a nagy-
saga csak egy-két szot vetett kozbe, amire az igazgato
azonnal hosszan feleit. Nyolcz dra &tven perczkor Cate-
rina Borrelli végre nem adllhatta meg és halkan igy
szolt: ‘

— Gazember Galvani és Volta, vigye a
Daniell-elemet és a ndemanczipdcziot.

— Aquila joéjszakat klvan mondta Adelina Marko
er6s hangon.

— Azonnal valaszoljon neki, hogy az érdja rosszul
jar, mert még Ot percz hianyzik a kilenczbdl; de -kiillén-
ben is az uj szabdlyzat rendeli, hogy a vidék nem jelent-
het tobbé hivatalzdrdst, az Ndpoly dolga, zsOrtdl6dott az
igazgatd.

Nyolcz éra 6tvendt percz volt A lednyokra 6lom-
sulylyal nehezedett rd a hét 6rai hidbavalé munka és
lebzselés faradalma. Mozdulatlanul dltek a székeken és
annyi erejok sem voit, hogy folkeljenek és menjenek;
mikor végre elérkezett a rég vart kilencz Ora, nem oriil-
tek neki.

— Chiaia zar.

— Még csak hdrom percz mulva lesz kilencz; vdr-
jon! kidltott az igazgatd, igen keményen.

Végre megszolalt a f6noknd lagy hangija:

— Huszonegy 6ra van, kisasszonyok, de elébb
meg kell adni a jelet.

A telegrafistanék lassan, egyenkint indultak kifele,
csak a f6noknBnek mondtak joéjszakdt, mert az igazgatd
egyszer s mindenkorra Kkijelentette, hogy koszontést nem
kér senkitdl. Az elGszobaban a reszketd gdzvildg alatt,
magukra vették feldltdjiiket és némdn, egykedviien, butén
tavoztak. Senki sem bucsuzott el a masiktdl, csak ki-ki
egyet bélintott. A kapuban az anyak, apak, testvérek
varakoztak, hogy hazakisérjék Oket.

— Mi bajod, kerdezte Giulietta Scaxanno anyja a
lednyat.

— Semmi, mama.

— Rosszul vagy?

— Nem, csak faradt vagyok.

ordog

1L

Az igazgatd levél alakjdban tudatta a f&ndknével,
hogy aprilis 8-4n, vasdrnap, vannak az altalanos képvi-
sel6valasztasok, 15-én, vasdrnap pedig a pétvdlasztdsok.
Ebben a két hétben tehat nagy tavirattorlddasok lesznek,
kiilbntsen szombaton, vasidrnap és hétf6n. Szamit a ke-
zeldnGk buzgalmdra és szeretné tudni: hajlandék lesz-
nek-e Kkét, lharom, négy oOrai rendkiviili munkat végezni.
Ez mmdenkmek a tetszésétél fugg, 6 nem akar kény-
szeriteni senkit. '

Ezt a’rendeletet fél haromkor, iinnepiesen olvastak
Ol a kezeléngk elStt, a két f6ndknd jelenlétében. A led-
nyok ‘révedezve hallgattdk. Egy sem tudta magdt elto-
kélni. Még két nap volt hdtra. Es tlistént nagy forrongds
tdmadt a hivatalban, az utczan és otthon. Nem, nem
fognak rendkiviili szo]gélatot végezni. Elnyomds, gyotre-
lem a rendes munka is; most aztdn még rdadds is kell?

Olyan nincs! Kiért, miért? Ugy béannak veldk, mint az
igavond barmokkal. Fizetésok napi hdrom frank s még
abbdl is mindig levonogatnak holmi dijak, betegség és
birsdgok czimén. Pedig mindnydjoknak okleveliik van és
épp olyan a szolgdlatuk, mint a havi kétszdz lirdval
javadalmazott madsodosztdlyu tisztvisel6ké. Erdemet sze-
rezni? Ugyan kitSl vdrhatnak jutalmat? Nem nevezte ki
Gket se a kormany, se a minisztérium; egyszerﬁ alkal-
mazasi okméanyt kaptak a foxgazgatotol és el lehet Oket
csapni, amikor tetszik. JovGjik? Az nincs. Ha az a sze-
rencsétlenség vdr rdjuk, hogy negyvenéves korukig kell
szolgdlniok : a kormany Kkiloki Gket az utczdra, egy fillér
nélkiil, mert megvéniiltek, megbutultak.

Mindez a keserliség -kitért most e fiatal lelkekbdl;
még a legjdmborabbakban is f0lébredt a sok aprd baj,
igazsdgtalansdg emléke. Megeskiidtek, hogy nem dolgouz-
nak egy perczczel sem tovabb a rendes iddnél.

Es mégis mely csoda tértént? A nagy napok
k('jzeledven mindenik oda irta a nevét az »Onkéntes ajan-
lati ]apla«; még Maria Vitale is hirlil adta levélben, hogy
bar most még dgyban fekvé, mert harmadszor kapott
bronchmst de a Kkell6 idében %zo]"alm fog.

. Micsoda nap volt az az aprilis nyolczadika!
Maér kora reggel mint zdporesé kezdett 6zOnleni a kép-
viselGjeloltek telegrammadradata a polgarmesterekhez, jegy-
z6kh6z — csupa ajdlkozds, konyorgés, kétségbeesett
igérgetés. Aztdn a belligyminisztérium még egy, utolsé
kérrendeletet intézett az orszdg Osszes prefekturdihoz:
titkos irds, négyszdzhetvenkét szdmcsoport, rettenetes
faradsdg, mert az ember sziintelenlll fél, hogy elvét egy
jelet s akkor az egész tdvirat érthetetlen; egyébirdnt
minden hibdval hat lira birsdg jar.

Az igazi ldz azonban csak délben kezd@dott. Minden
varos, kozség, prefektura jelentéseket kiildétt a miniszté-
riumnak, az Agenzia Stefaninak, a lapoknak, a jeldliek-
nek, a jeldltek barédtaiknak, a pdrtvezéreknek, a klubbok-
nak. Aztan kovetkeztek a magdntdviratok; ezer kommen-
tdr, csliggedés, Dbdtoritds, haldokld reménység, diadal,
gratuldlas, vdrakozds, karomkodas, keseriiség, szkepticziz-
mus. Délutdn hdrom odrakor a ldz igazi diihdsséggé valt.
A férfiosztalyban négy vonal dolgozott Rémaval; kettdvel
tobb a rendesnél. Es mégis minden késett. Miikddott min-
den gép. A Kkét turnusvezetd alvajaré modjdra sétdlt az
asztalok kozott, kezbkben nagy csomé tdvirattal. A néi
osztdlyba nyil(’) ajté nyitva volt, ami mdskor nem szokott
torténni- és mégsem tekintelt hdtra senki.

‘"Imgheszstak kozt ilyes parbeszédek folytak :

— Mennyi van még hétra?

— Negyvenhdrom.

— Es a késés?

— Harmadfél éra.

— Jézus Mairia! _

Majd kérdés az dllomasokhoz:

— Hédny van még?

— Hatvannégy.

A lednyok elsdpadtak. A tdviratok ozonlése most
mdr csodaszerli volt: mindenki telegrafalt. Még egy vonal-
lal kellett OsszekOtni Roémat s ez a vonal — ritka sze-
rencse — a néi osztalynak jutott. A Morse géppel csak
vettek ezen a vonalon. Es Caterina Borrellit Qltették az
asztalhoz, mint aki legjobban tud venni. A ledny orrdra

nyomta pdpaszemét és keresztbe vetve ldbdt, mint egy

férfi, idegesen Osszészoritott ajakkal irt. Elég volt egy
betiit latnia, Kkitaldlta a sz6t. U_]_]a tintds xo!t Széja ki-
szdradt. Dithésen masolt. Es még jeleket adott, hogy
csak hamarabb, hamarabb.

Az igazgaté némadn, komoran jdrkadlt 6l s ald, mint
a ketreczbe zdrt oroszldn.
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Este nyolcz érakor ‘meg olt volt valarennyi keze-
16n6, étlen, szomJan ég8 szemmel, papiroshalmok k&zé

temetkezve és olykor egy fétyolozott hang kérdezte:
— Van még sok?

Iv.

* November tizenkettedikén eldllt az esd, de az:ég
egész nap szlirke volt és délutdn tompa mennyddrgés
hallatszott. Neégy éra felé a turnusvezetd beszolt a ndi
osztdlyba a. mdsod-f6ndknbhoz :

— Sziczilidval megsziint az Osszekottetés.
Es olyan p)llantast valtott a holgygyel

tek és a fejiiket rdztdk. Ndpoly mér négy nap Ota las-
sankint elszigetel6dott a vilagtél. Velencze Roémdn 4t
killdte tdviratait; Campobasso a postdhoz folyamodott;
Ancona elnémult! Benevento hallgatott. Most, hogy Szi-
czilidval megsziint az dsszekottetés, mindenkit az elhagya-
tottsag érzése fogolt el. A tébbi vonalon is zavarok vol-
tak, nem a nedvességtdl, de a levegl elektromos fesziilt-
ségétdl, mely az aramokat megszaggatta.

— Kisasszonyok, ne érintsék a billentyt fémes
részét, mert (itést kaphatnak; szélt a mdsod-fénoknd.

De a lednyok mégis szivesen Uzték ezt a jatékot.
Ha csak a reflektorhoz tették ujjokat, bizsergés futott végig
testitkon.

— Borrelli, Borrelli,
gal; meglitheti a villdm,

— Mesebeszéd az, nagysad.

Maria Immaculata Concetta Santaniello minden dor-
géskor keresztet vetett magara és az .ajka mozgott,
mintha imddkoznék, Peppina De Notaris Osszerezzent,
valahdnyszor villamlott. A tdbbiek fecsegtek. A mdsod-
fénoknd egyszerre elkidltotta magadt:

— Salerno felé egy péznédba belecsapott a mennykd!

Egyszérre hat vonal romlott el; de a gépek azért
nem hallgattak. A fémes részeken itt-ott szikra ugralt.
Most belépett a terembe a fG6ndknd, gydszban, fekete
fatyollal, fekete kesztylivel; a szeme ki volt sirva. Hal-
kan beszélni kezdett a madsod-fénoknével. A kezelondk
rd néztek és elhalvdnyodtak. Onman tért vissza,'ahova
tobb lednynyal ment. De nem merték kérdezni, mi tor-
tént ott. Villdm czikdzott végig a faké égen, aztdn nagyot
csattant: a mennykd lelitétt valahol a vdrosban. Minden

ne tréfdljon az elektromossdg-

gép sistergett, szikrdk pattogtak, az elszigetelfkon kékes’

ldng lebegelt. A turnusvezetd bekidltott a férfiosztalybdl:
— Vihar j6! Veszély van! Minden vonalat a féldbe!
A médsod-féndkng habozott- egy pillanatig; ilyesmi-
hez ritkdn szoktak folyamodni. De a kozelben ismét le-
csapott a villdm.
— Foldbe
vezetd.
Egyszerre végtelen csond lett a teremben. Ndpoly
elszigetelddott. A billentylik, a gépek megbénultak. Az
dram kihalt. Es a temet8b8l érkezd f{8n6kné koré cso-
portosulva, a telegrafistanék sirattdk Maria Vitalét.

a vonalakat! kidltott 1smet a turnus-

(N

Nem igaz a kézmondds : »Hallgatni arany« — hisz ldthatjuk,
hogy o leghangosabban beszéiGk zsebelik be az aranyakat.’

*
Aki hibdit megismeri :

okos ember ; aki hibait hevallja: bolond.

*

Az erfszakhoz nem kell magyardzat.
*

A hizelgés a legjobb protektor,

mintha -
valami igen nagy baj volna. A lednyok is egymdsra néz-

Kronika 1L

A kis patikarusné.

— A jov évtized vaudeville-iréinak szives figyelmébe ajinlja Wiassics
Gyula dr. kézoktatdsiigyi minisater, —

SZEMELYEK

A kis patikarusné,
Egy oreg ur,
Egy fialal ur,
Lgy kisasszony,
Egy szobaleany,
Egy suszlerinas.
Térténik a kis patikdrusné gydgyszertdrdban.

ELSO JELENET.

A kis palikdrusné (I@gyedi&l van és szalmidk-czukrot eszik. Majd
elenekli a kovetkez8 kuplét) :

A nbérél Ggy nyilatkozott

Egy nagy czivilizator :

Ha, gyonge, legyen feleség

Es patikus, ha bator.

Wilassics Gyula miniszter is

Hédolt ez idednak

S én megnyitottam c¢sakhamar

A pati-patikdmat.

Korunk vivmanya ez s a né-
Emanczipicziés,

Majd tiz év mulva kideril,
Hogy rosz, avagy hogy j6-é?
S habir az iizletnek ma még
Sok konkurrense timad :
Nem féltem én ma senkitdl
A pati-patikamat.

Ifju vagyok s csinos nagyon,
Hallottam is gyakorta,

De ennél jobban érdekel

A torta s a retorta.

Sokra becsiilém azokat,

Kik nékem kurizdlnak,

De tolik is megdrizem

A pati-patikamat !

Al istenem, nincs szebb pdlya a vildgon a patikdrusnéi palya-
nal. Az ember keverhet, pepecselhet annyit, amennyi neki tet-
szik. Es mennyi szalmidk-czukor all az ember rendelkezésére.
Tovabbd a szépitd-szerek mind pazar halmaza: rizspor, arcz-
festék, hajkendcs, créme, gliczerin stb. stb. Igazin ugy elszora-
kozik itt az ember ebben a mihelyben. Mennyi fiatal, csinos
vevé! Mindeniknek van valami sikeriilt bdkja a szamomra.
Csak azok a betegek ne volndnak! Ki nem dllhatom a betege-
ket. Ez az tzlet egyetlen arnyoldala. Ah, de minden gydnyort
dragan kell megfizetniink, ilyen az élet!

MASODIK JELENET.
ElGbbi. Egy dreg ur.

A kis patikdvusné: Parancsol uram?

Az Oveg ur: Szalmidk-czukrot kérek.

A kis palikdvusné (elhalvinyodva): Mit?

Az Oreg v : Szalmidk-czukrot !

A kis patikdrusuné (rovid habozas utdn) :
nem adhatok. Nincs, elfogyott.

Az Orveg 1y : De hiszen itt vagy huszondt dobozt latok?

A kis patikdrusnué: Igen, de ez az én magdntulajdo-
nom. Maganhasznalatra szolgal,

Sajnalom,



. 141

" Az Sreg wr: A kisasszony mékdzik?

- A kis patikdrusné (hidegen): Nem szoktam ismeretlen
emberekkel moékézni. Mondtam, hogy nincs. Tessék mis gyégy-
szertarba -menni !

Az Oreg ur: Figyelmeztetem kisasszony, hogy a 27,962

b) szamu beliigyminiszterl rendelet . értelmében mmden patika
tartozik’ magat ‘szalmiak-czukorral ellatnia .

A kis pattkarusne En pedig eskuszém onnek, hogy
futytlok a 27.962 b) szamu beliigyminiszteri rendeletre.

Az Oreg ur: Akkor én ont fol fogom jelenteni!

A kis patikdrosué: Komolyan?

Az oreg ur: A legkomolyabban.

A kis patikdrisié: Akkor. kénytelen vagyok Onnek
egy dobozzal adni. Figyelmeztetem azonban 6nt, uram, hogy ez

nem lovagias eljards és hogy On visszaél egy védtelen, gydnge

nének a helyzetével. It a szalmiak-czukor és szégyelje magat, uram!
Az dreg uv: Kegyed pedig, kisasszony, igyekezzék vevdi-
vel szemben el6zékenyebb bandsmodot tanusitani. Ha minden
szalmiak-czukrot maga eszik meg, akkor bezirhatja a patikat. (EL)
A kis patikdrusné  Tessék ! Nem eldg, hogy kierészakolt
tolem egy doboz szalmiakot, meg gorombaskodik 1s Gyulolom
az Oreg urakat,

HARMADIK JELENET.
Elébbi. Egy fiatal ur,
A kis patikdrusné: Ah, Adolir! Isten hozta!

A fiatal wr: Jé reggelt. bajos -angyal. Engedje meg,
hogy bajusz-pedrét kérjek ontél.

A kis patikdrusné: Bajusz-pedrét? De Adolir, minek? .

A fiatal ur: Furcsa kérdés kedves angyalom. Ki aka-
rom podorni a bajuszomat.

A kis patikdrusné:

A fiatal wr:
bajuszszal ? -

A kis patzkarusne Vagyis mas széval, nem akar,
azaz mac nem akar nekem tetszeni és ami ezzel egyértelmii:
mésnak akar tetszeni? Ks 6n azt hiszi, hogy én ebben is segi-
teni fogom. Soha ! TudJa meg uram, ho«y soha !

’ A fialal wy¥: On féltékeny ?
) A kis patikdrusné: On pedig csapodar! (Sirni kezd.)
Oh miért is léptem erre a palydra, amelyen mindenkinek adha-
t_ok orvossagot, csak magamnak nem. .
A fialal wr: De édes, egy tégely bajusz-pedré miatt. ..
. A kis patikdrusné: Haligasson !

"A fiatal ur: Figyelmeztetem, hogy a beliigyminiszter
27,963 a) szamu rendelete szigoruan meghagyja...

" A kis patikdrisié: En pedig figyelmeztetem ont,
hogy ha o6n a beligyminiszteri rendeletre hivatkozik, akkor
igenis adok onmk bajusz pedrot dmde eldbb megmergezem arze-
nlkummal

Aﬁaial uv. Micsoda? En bajusz-mérgezés aldozata?
Scha! Kisasszony koztiink vége mindennek ! (Eirohan.)

A kis ‘patikdrusné: Hit pilya ez? Csupa keseriiség
az ember élete, Az emberek folyton olyan dolgokat kérnek tSlem,
amit nem adhatok... Es Adoldr... Ah, gyilolom a fiatal
embereket! . '

Folosleges. Nekem igy is tetszik.
De édes, csak nem jarhatok KkipGdretien

NEGYEDIK JELENET.
EiGbbi. Egy kisasszony.

A kis patikdvusné: Parancsol nagysad?

A kisasszony: Egy tveg gliczerint kérek.

A kis patikdvusué: Mit?

A kisasszomy: Egy luveg gliczerint!

A kis palikdrusné (gyanakodva): Minek?

A kisasszony (nevetve): Furcsa kérdés! Hat mire hasz-
naljak a gliczerint? Csak nem bajuszpedrésre ?

A kis patikdrusné (félre): "
gyanu! O az, 6 az, akinek a kedveért Adoldr a bajuszdt ki

-reczeptjét, én nem nyulok hozzd ...

Bajuszpedrés? Hah! Miné .

akarta pedertii. Es énnek én adjak gliczerint? Hogy a bérét
finomitsa vele? Soha!

A kisasszony (tirelmetleniil) : Megkapom a gliczerint?

A kis patikdrusné (hidegen): Nem !

A kisasszony (csoddlkozva): Nem? De hidt miért nem?
Ugy tudom, hogy a gliczerint orv051 rendelet nélkidl is kapni
minden patikaban ..

A kis patzkarusné (nyomatékkal) :
de nalam nem, kiilongsen pedig 6n nem!

A kisasszony (riadozva):-De miért?

‘A kis patikdrusné: Még kérdezed, hirtlen kigy6? Szé-
piteni akarjuk magukat ugy-e, finomitani a borunket hogy vala-
kinek a csokjai jobban essenek. :

A kisasszony (megremulve) De.

A kis patikarusné (lekap egy nagy fehér bodont az

Minden patikaban,

‘dllvanyrol) .Olvasd el, mi all ezen a bddoénon'!

A kisasszony: Vitriol! (Sikoltozva menekiil a patikabol).

OTODIK JELENET:
Eiobbi, majd egy szobaledny.

A kis patikdarusué: Ah istenem, ez jél esett, most mar
megint nyugodt vagyok. Azt hiszem, most mdr pontbsan elo-
zékenyen és szeretetreméltdan fogom klszolgalm veydimet |

A szobaledny: Kezeit csékolom, egy reczeptet hoztam
kérem .

A kis patikdrusné : Helyes, kedves gyermekem, helyes o
Adja ide a reczeptet, maga pedig foglaljon helyet.

A szobaledny: Igen is kérem. .

A kis patikdrusné : Mindjart meglesz . (olyasni kezdi
a reczeptet) Micsoda irds! Lesz szives megmondam a doktor
urnak, hogy maskor olvashatdan irjon, mert kiilonben ludobom
a reczeptjét az ablakon..

A szobaledny : lgems kérem . » :

A kis patikdrusié: Aqua dest:llata . Mi? Miez?... .
J6l latnak-e” szemeim ?... No, ez mar mégis csak sok egy kicsi-
két...” Hallatlan szemtelenség! Egy ilyen reczeptet kildéni
nekem, egy tisztességes fiatal lednynak ! Ezt nem tartottam lehet:
ségesnek ... (a szobaleanyhoz). Takarodjék innen és vigye a
Annak a gazember doktor-
nak pedig mondja meg; hogy maskor nézze meg miféle reczepl
teket kiild hozzdm, ha nem akarja, howy botranyt csinaljak. .
Jellemtelenség !

A szobaledny:-

(Megrémﬁlve elsiet a
reczepttel.) ’

Igenis kérem!

HATODIK JELENET.
El6bbi, majd @y suszlerinas.

A kis patikdvusné: Hat palya. ez? Istenem istenem !
Ha meggondolom, hogy . ma még senkit sem_szalgaltam ki . . .
suszlerinas : Kérek egy tégely pomadet'
kis patikdrusné: Mimadét?
suszierinas: Pomadét! Mondtam mar. S
kis patikdrusné: Aztin kinek kell? :
suszlerinas: A majsztramnak.
kis patikdvusné: lgen, No hat nem Kkap.
suszlerinas.: Mar miért?
kis patikavusné: Mert az Osszes pomddé-készletet
Wiassich Gyula doktor, kozoktatasiigyi miniszter ur ¢ eksz-
czellenczidja foglalta le maganak. Ezt mond meg a majsztramnak;

A suszlerinas.: Nem mondom meg, mert ugy is tudom,
hogy mit mondana ra.

A kis patikdvusné: Ugyan mit?

A suszterinas: Azt, hogy siisse meg a klsasszony az
ilyen patikat! .

A kis patikdvusné: (elajul).

N N N S N SN S

— Fiiggony. — . Incub
. ncuvus.
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Tavasz, "virég nélkiil.

Irta;: HERMAN OTTONE.

Volt egyszer — de nem igy kezdem, mert még azt
taldlna gondolni valaki, hogy mesét mondok.

Ismertem régen egy lednykdt; virdgunak is nevez-
hetném: piros volt, friss, {ide, hamvas, mint az, amelynek
a nevét viselte, — a rozsa.

Ama tilindérdlomhoz hasonlé kor kezdetén volt,
amelyben modern nyelven — nem tudom, hogy miért —
a ldnyokat izetlen cynismussal »backfisch«-nek szoktdk
nevezni; abban a korban, mikor a zsendiil6 gyermek a
babujat gydngéd szavakkal, oOleléssel, szenvedélyes csok-
kal drasztja el, anélkill, hogy sejtelme volna, hogy ez a
ldzas szeretet azt a babut mar csak félig illeti... a mdsik
fele a lelkében megfogant, Ontudatlan, szunnyadd, tehat
mdr 1étezd eszménykép embridjdt illeti.

Ebben a gyorsan tovardppend, 6rokre visszasirt
blibdjos korban, mikor a vdgyak még alaktalanok, a sej-
tések beszdmithatatlanok, mint a hajnali féldlomban sut-
togott szavak — a babut a kis Rézsa kezébll — alig
hogy azt szive ildradtdban »egyetlenem — szerelmem
— mindenemnek« kezdte nevezgetni — egyszerre, egész
varatlanul — Kkilitdtte valaki, s mikor dobbenve koriil-
tekintett, egy beesett szemil, rdnczos homloku, sappadt
vézna ismeretlen dllott elGtte, akinek fanyar, gunyos mo-
solygds it a fonnyadt ajkdn.

Ki volt ez az ijeszt rutsdg? Nem is kell hosszan
bemutatnom ... hiszen ki ne ismerné koéziillink? A neve
kiilonben : Eletkiizdelem.

Kérges baljdval durvdn ragadta meg a szepegd
gyermek-lednyka gyongéd kis kezét, mig jobbjdval egy
ravatalva mutatott.

Az édes apa fekiidt ott mereven .
kott szemeket, ajkakat, aJeg é dermedt haJdan oly mun-
kds kezet egy megtort gydszos asszony és ne"y arany-
haju drva konye1 ceokjai boritottdk. -

Mind a négy fiatalabb & ndla.

Megértette a néma, kegyellen uumutatast és meg-
addssal kovette a szigoru vezetft..

Ment, amerre az vonszolta maga utdn, vagyis amig
kilokte a nagy, idegen vildgba, egyediil, oltalom nélkil,
hogy megtanuljon kenyeret keresni... hogy 6, a toérékeny,
a gyonge, tdmasza, fOntartéja lehessen egykor a még
gyamoltalanabbaknak.

Babujatol, virdgaitdl, gyermek-dlmaitél el sem bu-
csuzhatott. Nem igen volt id§ az éxzelgésre alig annyi,
hogy a nedves roookon melyek az édes jO apa tetemét
takartdk, kizokoghassa banatat

Aztan — hogy, hogy nem — egyszer csak vas-

uion taldlta magat.

S amint a waggon ablakdn kihajolt, hosszu fekete
fityoldn, melyet a szél vadul kanyargatott, és omld
konyein Kkeresztiil ismét ott ldtta a gydszos asszonyt,
az aranyhaju négy kis arvdt, amint zsebkendGikkel inte-
getnek s zokogva tordelik: isten veled... isten veled!...

Aztin nem ldtott Semmit tobbé.... A tdvolsdg, a
fekete flistfoszldnyok, melyek tépett gyaszfatyolkent vo-
nultak a légben utdna, elfodték szemei elsl a mi még
fonnmaradt az édes gyenmekkorbo] az ofthon blibdjos
vilagdbdl. : S

Egyedil maradt... oh! végtelen, kimondhatatlan
egyediil. Eddig nagy elovel Osszeszedett batorsiga, on-
bizalma is elhagyta. Névtelen csliggedés,- félelem, kétség-
beesés ragadta meg; hétraroskadt UlShelyére s arczat
kendécskéjébe temetve szivtépl, goresds zokogdsba tort ki:

»Leszie er6m... lesz-e tehetségem... kitartdsom ?«
tordelte fuldokolva.

okos, hiszen nem vagy. gyermek!. ...

. Az 6rokre lecsu-.

“Aztdn letorillte a
kitérése mintha konnyitett

Sirt... sirt, ki tudja meddig...
konyét; a vihar lassan ellilt;
volna lelke borujén.

— Nem szabad... nem szabad!

suttoga. Légy

Tizennégy éves volt. .

A hajit megsimitotta ; lehuzta kesztyiijét — kimélni
kell — gondosan kis utitdskdjdba tette s egy konyvet
vett ki onnan.

Ez a konyv pedig nem volt sem Dandet, sem Zola,
sem Maunpassant legujabb regénye; egyszeril, Kkésfok
vékonysdgu flizetke volt, melynek boritékan ez a czim
feketéllett: ,, Az dllami elemi. tanitdképezdék tanierve.”

De miel6tt a ,, Vezérelvek“ isten tudja hdnyadszor
valé olvasasdhoz kezdhetett volna, egy édeskés, vontatott
hang, a kivdncsi, vagy unatkozd utazdék ez obligat kér-
dését intézte hozzd: .

— Hova tetszik utazni, ha kérdenem szabad?

Osszerezzent s folkapta fejét. Egy férfi iilt az 4t-
elleni tulsé szogletben. Hogyan és mikor kerlilt oda, nem
tudta. Tdn amig keseril bujdval zsebkenddjébe temetkezett.

-— A Kképezdébe — felelt réviden, mintha olyan
csak egy volna a vildgon s azt az egyet mindenki tar-
toznék tudni, hogy hol van

Aztdn mélyen belehajolt a flizetbe, mintha értésére
akarta volna adni a knvancsmal\ hogy nincs kedvére a
beszélgetés.

— A—idh, Valoban?' — mondotta amaz dekla-
malva — tehdt jovendbbeli pdlyatdrsat tisztelhetek bdjos

‘kegyedben. Lam, mily vdratlan $zerencse!.

Folkelt és bizalmaskodva szembetilt a lanynyal

A megszeppent gyermek Onkénytelen emelte ra
félénk tekintetét s a tolakodd uutalsat ﬁgyelme~ebben
vette szemliigyre.

Merész tekintetll, gytirdtt kézelgjii, nyakkends “nél-
kil vald ifju volt az; kusz4lt {istokkel § borotva nyomdn sar-
jadz6 negyed- vagy 6todnapos szakdllal a megviselt arczdn.

— On is tanit§? — kérdezte Rézsa érdeklédve.
— Tanité?... igen... nem éppen.., azaz — amint
vessziik | felelt amaz kissé megzavarodva. — Tanité,

vagy pap... Thalia papja. Egyre megy. Mi jitszva tani-
tunk és tanitva jatszunk. Ez sikeriilt mondds, neride szép
holgy ? mondhatndm elmés... Tehdt nem a sziniképez-
débe igyekszik kegyed? '

— Olyan is van? kérdé a gyermek tapasztalatianul.

— Ha van-e?! persze, hogy van'... dmbér egyalta-
ldan nem értem, hogy miért van...? Mi szilkség rd...?
En szinm(ivész vagyok és dicsekvés nélklil mondhatom

magamrol: ha Babérvilgyi nem volnék Kean, vagy
Talma szeretnék lenni, pedig... s ezt nem kevesebb
biiszkeséggel mondom — a szinitanoddnak ‘soha még

csak tdjékan sem jartam... Ah, szép sagysdam! a hiva-
tds, a tehetség, a ldngész! ettdl fligg a siker. Ha ez meg
van, minden meg van! Képezde!... A képezde csak arra
valé, hogy megfosszon eredetiséglinkt6l. A képezde a
zseni teremtd erejét vaskorldtok kozé szoritja’ s pedans
chablonjdval Procrustes rendszerét ma]molva a nagy-
szabdsu torekvést a torpe kozepszenuseg niveaujdra szal-
litia ald. A genie Onmagédt nemzi, mint a meseszerli
scavabeus : kiizdelem, vajudds nell\ul sziporkazva pattan'
el8, mint Minerva Zeis fejébdl ... Orok szerencse ram s
kortdrsaimra, hogy én ezt revelaltam magamban... érez-
tem a szent tlizet lobogni keblemben s az iskola fullaszté
1élekdl6 pordt lerdzva, bliszke szdrnycsattogdssal sasként
ropulok a miivészet @emth ¢ — a halhatatlansdg felé!..

Ezt a ‘hatalmas gallmatlas zuhatagot a leanyka
némadn, kdbultan hallgatta. Keveset értett. belSle, de annz'll.
v1lagosabban érezte, hogy- a véletlen kegyelme nem min-
dennapi nagysaggal vezette Ossze,
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— Hat olyan nagy boldogs
kérdezte tiszteletteljes aldzattal.

— Ha boldogsag e?!l... Az egyet\en e féidbn‘
Kisértse meg... j6jjo
rideg, Or0mtelen palyara, amelyen csak veszodseg, una-
lom s egy rakas vasott, romlott gyermek vdrja. Ez a
rézsa-ajk, ez a csillagszempdr, ez a czédrustermet mosoly-
gdsra, tiindoklésre, diadalokra van teremtve; ez az olvado,
ldgyan csengl hang nem az egyszeregy, a szdraz,

ag szinésznek lenni?...

szamtani mUveletek reczitdldsdra van hivatva... M(ivész-
nének szilletni, »nagy és szép gondolate,” mint valaki

megirta — valahol.
ont s On, szegény szép gyermek, ahelyett, hogy géniuszat
kdvetné, vakon rohan az éjszakaba, mely el fogja nyelni
... nyomtalanul! menthetetlenul!. .,

Rézsa egyre nagyobb ahitattal hallgatta.

Szépségérdl eddig sejlelme sem wvolt; igy hozzd
még soha senki sem beszélt. A »miivész« szemeiben az
ihlet elragadtatdsdt ldtta; a féktelen flirtokkel boritott
homlokot csoddlatos, foldontuli fény sugdrzotta Kkoral

Amit mondott s ahogyan mondta, mind oly "ujnak, szép-,

nek, széditének tiint fol -elStte.

Még elhanyagolt killseje, poros czipdi, borotvdlatlan
dlla is elveszté eltte a proletéri jelleget s a kiilsGsége-
ken foliilemelkedett lelki nagysdg szabadalmédnak szinét
oltotte, .- )

Vonzatva, leigézve s teljes odaaddssal figyelt ,, Babér-
volgyi“ urra, aki az elért hatdst észrevéve, kétszerezett
hévvel verte a vasat:

— Nos, akare vélem jonni? En oktatm vezetni
fogom. Adja keézét... bizza rdm a sorsait, a jovojét. Vane
lehet-e valami magasztosabb, mint elhagyni a minden-
napisag szélesre taposott utjdt s lelkiink sugallatdt ké-
vetve, egy kivdltsdagos pdlydn, a nemzeti kuliura harczosa-
kint bdtran elfre torve, dicsGséget, babért aratni! Meg-
vetni a kis lelkek elbitéletét;
irigy fondorkoddsdt ; a kritika rosszakaratu, hivatlan
gancsait s eldre, mindig elére .nyomulva, nemes versenyre
kelni; tiirni, szenvedni, kiizdeni — nem a kdzdnség
tapsaért, hanem az eszmenyert mely halhatatlan, szent

. brok, amely folemel és megdicséit... Oh, jdjjon!
kovesse lelkem merész szdrnyaldsdt a nap felé... a vég-
telenbe !..

Feleny1 bombast is elég lett volna, hogy a sze--

geny, tapasztalatlan kicsikét elkdprdztassa. Naiv kis szi-
vét soha nem ismert fanatikus lelkesliltség szdllotta meg.
Oly hésinek, magasztosnak tiint fol el()'tte, amit hallott!
Feje szédllt, arcza ldngolt, szemeiben az elragadtatds
konyli csulogtak ‘
Igen!... elmegy uele
Kiizdeni és gybzni akar & is, hogy neki is helye
legyen egykor halhatatlan bajnokai kozt az »06rok esz-
ménynek«, amelylyel ugyan — igazat szélva — rajongé
kis feje még nem volt egészen tisztdban...
. Mdr-mdr kinyujtja jobbjat, hogy azzal sorsiat az
-»apostol« kezébe tegye, mikor a szinész dramai gesztus-
sal egfele mutaté karja kdzepén — ugy a konyok tdjan

— észre vesz valamit; valami csekélységet... egy Kis,
kerekded — lynkat... nem sokkal nagyobb, mint egy
kétfilléres — — —
*
A szép — most mdr fehér — Rozsa, mikor ezt az

utikalandjat nekem elbeszélte, itt szlinetet tartott; csak
annyit, amennyi egy megkOnnyebbiilt séhajtdsra elegendd.
Aztan méla mosolygassal puha, zengzetes hangjan folytatta:
. — Es ez-.a Kkis »folytonossdgi hidnye elnyelte
rajongédsom, dicsvagyam, illuzidim 6sszes készletét — — ~—

Ehelyett anyam  jelent meg képzeletemben, meg a négy.

Dics6ség, hirnév, linnepeltetés virja.

‘van...

az eltorplilt palyatdrsak

kis drva, amint a kenyérkevesét varjak reménykedve,’s
amint ez a vdrva.vart, majd egyszer csak bedllit hozza-.
juk — — romgyosan... Ez a fillérnyi lyuk mentett meg
mindnyédjunkat Thalia 1sl\olakerulo kébor apostoldt sorsara
biztam — engem is sodort tovdbb a magamé.... rdgos,
uton, kizdelmes czél felé.  Nem bdntam meg. Tapsban,
diadalokban nincsen részem; munkdban anndl t6bb. De
ezt a munkat szeretem, mert hiszek benne.

— S az »unalomc«? '

- — Nem ismerem.

— A »romiott gyermekek«?

— Merem Adllitani, hogy meg soha sem lattam rom-
lott gyermeket, :

, — De a »vesz8dség«?

— Azért blven karpétol az a tudat, hogy missziot
vegzek no, meg draga kis szOszkéim nagyon szerény,.de
biztos mege]hetese Széval, jol van minden, ugy amint.
Es mégis... de ezt csak Onnek mondom el..
sokszor érem rajta magam, - hogy tiinédve gondolok a.
szegény bolygova, amely fOlfedezetlen fényével, tin ma
is egyedll szdguld az ismeretlenség kddében — *— ha.
valahol le nem zuhant képzelt egér8l, mint egy kialudt
meteorkd, hogy elvegyiiljon a fold pordban, hogy meg-.
tapossdk, mint rogdt... a rogdk kozt. Vajjon melylk ég-
tajon... mikor?... miképpen?..

Ha ¢én azt.valaha megtudhatnam —_— -

INNEN-ONNAN.

£x Mors pacificus. A sipadt halal, mely »egyarant kopogtat:
szegények kunyhdjan s vardn kirdlyoknak« — kiegyenlit
minden differencziat s egyazon békességes gyészlepellel takarja:
be a- legnagyobb ellenfeleket is. Es azok oft mir megvannak
egymas mellett szépen csondesen. ‘Legklasszikusabb 111usztra0210Ja
ennek az illusztrlt - napi lapok nagy temetési illusztraczidja.
Ez illandé s a galvanokausztika segitségével elkophatatlannd
varazsolt cliché. A hattérben fekete lobogds, drapérids hdzak;
fatyolba vont égé gizlampdk ; nyolcz fekete mén vonta koporsé-
kocsi; a tavolatba veszG koszords kocsik; fiklyds, egyenruhds,
kardos, zaszlds alakok és nép, nép, 16mérdek nép, csunya szo-'
morus aréz és kalap nélkill valo fej. Ez a kép mindig egy, csak’
a felirata valtozik. Legutdbb, @ mult év dprilis havaban, ‘egy
nagyszerii budapesti temetést abrazolt a felirata szerint. Most
egy nagyszerii bécsi temetést. Es jo ez igy. Az olvask meg-
nyugosznak benne, a nagyszeriien eltemetettek meg plane nem
haragusznak meg érte. Mert csak az él6 emberek kiilmboz-
nek egymastdl, a nagyszerii temctések azonban majdnem mind
egyformdk. A halal pedig feltétlenil egy és ugyanaz mmdeg
és mindeniitt.

¥* * . :)(v

-+ »Uraségod, tgy latszik — idegen?« Ki emlékezik még
erre a nyajas kérdésre? .. . Mikor Turinban ravatalra tették-
azt az igen Oreg magyar embert, aki nemzetiink - torténetében.
valamikor nem éppen utolsé szerepet jatszott, akkor volt diva-.
tos ez a kérdés. Kissé pajkos, de igen kegyeletes fiatal urak:
dtlete volt, akik a nemzeti szinhaz kapui elé allva, ezzel hoztdk
zavarba a szinhdzba, sietd kegyelelzneket. Ks csakugyan sikeriilt
is akkor ennek a kérdésnek szakadatlan ismétlésével megaka-
dalyozni a gydsznapokon a “szinieldadast. No, de okult is ezen
a nemzeti szinhdz. Mert ime, most, hogy februar 26-ikin a
monarkhia kozéletének vilaghiri és -magas ‘frangu Nestorat
temették Bécsben, a szinhdz kapui zarfva maradtak s a szinlap
hiriil adta, hogy a gyasz miatt nincs el6adds Nagyon helyes!
Legaldbb nem nyilt alkalom arra, hogy ismét divatba jGjjon a
kegyeletbol fakadd pikdns kérdés: »Urasigod, ugy latszik —
idegen? « . NN

¢
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£x Az Uristen protektforai. A német birodalmi gyiilés reak-
cziondriis és konzervativ partjai tdrvényjavaslatot terjesztettek
a térvényelbkészitd bizotlsdg elé, mely szerint az Isten lélének
tagaddsa 600 mdrka penzbzrsaggal eselleg két évig
ter]edo Sfoghdzzal biintettessék. No, mir ez azutdn a porosz
junker-g6gnek a netovabbja! Nincs az az éretlen, vagy gonosz
atheista a vildgon, aki valaba olyah pokhendiségre vetemedett
volna a mindenséget Gsszetarté legnagyobb tekintélylyel szem-
ben, mint a milyen pSkhendiség ebben az ostoba térvényjavas-
latban fejez6dik ki. Ehhez még annak a porosz gardelieutenant-
nak &nérzetes konfidenczidja sem foghatd, aki a gyényéri
alpesi kildtdstdl elragadtatva, igy kidltott fel: Herwr jolt, ich
gratulive, Az Istenvéd6 javaslat véllveregetd leereszkedéssel
ennyit mond csupin: »ne félj szegény dreg, — ha magad nem
is tudod megvédelmeézni magadat — itt vagyunk Mi! «.
Csakugyan mennyei tirelem és isteni jéség az az Urtol, hbgy

még erre sem csap le haragos villima az 6 esztelen és keresz-

tényi aldzat nélkiil hetvenkedd protektorai kozé. Hat az Uristen

raszorult arra, hogy a Staatsanwalttél képviselt felperes legyen
" a német Gerlchtek elétt, s hogy nyomorult apré emberkéket
8 miatta'— az ottani visontaisomak tulbuzgd védelme daczdra —
600 marka pénzbiintetésben marasztaljanak kiillGmbeni végre-
hajids terhe mellelt 2 Hat idaig degradalja mar az Uristent
a 16ldi dicsdségében az oOrliletig elbizakodott Junkerthum? Hat
nem istenkdromlds az ilyen isteni védelem?... A dolog pdffesz:
ked6 frivollsiga annyira szembeszoko, hogy: e mellett szinte
eltorpil gonosz veszedelmessége. Pedig a gonosz veszedelemnek
is elég nagy lenne az olyan tdrvény, mely szarnyat szegi a
gondolkozds szabadsigdnak s alaptalan buta vadak iizétt vad-
javd tehet minden bolesészt és tuddst... Mindent o&sszevéve,
azt hiszem, hogy az a javaslat a’ szdzad legnagyobb ostoba-
saga s egyittal legvakmerdbb istentelensége. A hivé “ember
ilyet ldtva, szinte vdrja mdr,” hogy hol, mikor és mi mddori
aldizza meg az'ég a véglelfuvalkodottsagaban t6bbé hatirt nem
ismeré porosz junkerséget? A megaldzds nem is maradhat el.
Csak tiirelem. Nem ver az Isten bottal! . -

: *
¥* B

.

2 Az anyapilrti farkasverem. Hogy is van csak az a mese,

mikor a tyuk, kakas, nyul, 6z, roka, farkas mind egy verembe
estek ¥ Igen, ilyen forman: Nagyon megéheztek,
farkas azt végezték (ehat,
tabb, azt megeszik. Rikezdte, hit a farkas:

Polonyi — Molonyi
Az is szép,
Justhh — Busth
Az is szép,
Ebtves — Gothos
Ve e - Az is szép,
Ugron — Bugron
Jaj beh vit!
S megették az Ugront. De aztan .ezt hagyon megbintik
s kimondtak, hogy a megevés #em gilt. Ugron teljes régi
épségében éit és virult ismét az anyaparti farkas-veremben,
S6t mi tébb, most mar- 6 lett a farkas és mikor megint meg-
éhetcnck mar & fujta a ndtat:

Ugron — Bugron .

. Az is szép,
Polon_yz — Molonyz
- Az is szép,

Justh — Busih
Az is szép,

Eélvos — Gothis
Jaj beh vit!

S megették az Eotvést. Ezt mar azutdn sem bintdk meg,

ellenben a nagy falat daczdra is, megint megéhezének.

legkivalt a
hogy akinek kozldk a. neve. legru-"

Ugron — Bugron
Az is szép,
Polonyi — Molonyi
Az is szép,
Justh — Busth .
Jaj beh viit!
S megették a Justhot :

‘No, most mar a mese

"szerint csak a farkas meg a réka maradtak a veremben. Lefe-

kiidtek s tgy tétették, magukat mindaketten, mintha nyugodtan
aludnanak. Pedig dehogy aludtak! Szbrnyen féltek ~egymastél,
mert mindegyik tudta, hogy ha & meg nem ‘eszi a masikat,
hit a masik fogja megenni 6t. -A ravasz réka oda is osont
mihamar a farkas fekvd helyéhez s rékezdte :

Roka — boka
Az is szép
Farkas — barkas
Jaj beh vut!
Hanem hidba volt a furfang, mert a farkas felpattant:

Nem gy van a nita,

Igy van az a néta:

Farkas — barkas -

Az is szép,

Réka — boka

~Jaj bel rviit! v
S megette a rokat. Azdta pedig nem lévén mar semmi
megenm valo, étlen ivoitéz a farkas a veremben

Igy végzbdik a mese. A végén azonban mar nem tudom, mely;k

lesz a farkas-barkas és melyik a roka-béka Ugron- és Polonyi
koziil? Ez — de csak ez az egy — ma még a jové titka.
N .
* *
%x Franczia négyes Goresbnyben. A franczia négyes magé-
ban véve mar kozismeretes, érdeke vesztett dolog; de mar
érdekesebb lesz azzal, ha Goresdnyben tanczoljdk. Mert Gor-

_ csbny szerény falucska Baranyaban, ahol a szomszéd: foldestr

négyesén kiviil eddig semmiféle négyest nem ismertek. Kiilono-
sen franczidt nem. Most azonban ez a feletite mondain tdncz,
mely sokkal tobb figurdban nyujt alkalmat az udvarldsra,” mint
az ugralasra, bevonult és - meggyokeresedett Gorcsényben is.
Es tudjak kérem, hogy ki vitte be és ki honositotta meg
Gorcsényben a franczia négyest? . . . Hihetetlen, de a pécsi
ujsagok szerint még is igaz: Vajai Isfvdn {Gtisztelendd kép-
visel6 ur. Igenis, a kemény ultramontan paterka, aki az orszag-
gyiilésen oly rettentd modon harsog minden viligias gyarldsig

‘ellen,. ez a kérlethetetlen kis Arbuezke — ez Géresdnyben,

mint hatalmas tanczos és mint ‘a franczia négyes Drake Feren-
cze ismeretes. Drake tudvelevéleg a krumplit importalta Eurd-
paba s igy implicite GOresonybe is; Vajai pater a krumplival
mér elkésvén, a franczia négyest vitte be Gorcsonybe: Az egész
eset, a péesi ujsagok szerint, egyébként ugy tértént, hogy Gor-
csdnyben primiczia "volt (azaz valami fiatal pap ‘ott misézett
el6szér) s ezt a szent alkalmat ragadta'meg Vajai paterka arra,

“hogy a pnmxczmra osszegyiilt kegyes vendeg koszortit colonneba

formalja s pompas franczia négyesre komanderozza Agorcso--
nyiek azt mondjik, hogy nincs az a huszarhwdnagy, aki snaj-
digabbidl rendezhetné a négyest, mint Vajai fétisztelendd ur.
Csak azt az egyet nem értik, hogy hol szerezte a paterka a
franczia négyesben ezt a nagy tudomanyt és gyakorlatot: Buda-
pesten? Az orszaggyllésen? Hat a polgari hazassag™ ellen foly-
tatott buzgé kizdelem kozepetter nemcsak a jogi iskola, hanem
még a tancziskola elvégzésére is maradt ideje?

*
. ¥*

¢+ Coquelin és Faure. Az ujsigok kideritették, hogy Faure,
4 franczia koztirsasdg elndke, egész karrierjét Coquelinnek, a
szinniivésznek koszoni. Mert ez ajanlotta 6t Gambetta figyel-
mébe, Gambetta pedig sokat adott a nagy miivész ajanlatéra.
Amigta ezt Naday tudja, igen biiszke. Nem mintha O&sszeté-
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vesztené magat a Faure protectordval, hanem mert azt hiszi,
hogy Budapesten sem fejlodhetnek lényegesen maskép a poli-
tikai karriérek mint Périsban. Az igénytelen kezdd-politikusok
hodolatat kelld leereszkedéssel fogadja s a tehetségesebbeket
nyajas, buzdité szavakkal tiszteli meg. »Csak batran elOre, fiatal
ember; lesz gondom Onre; személyesen fogom O6nt ajanlani jo
baratomnak — Fenyvesi Ferencznek.«

*
* *

& Megszokta. Ugron Gahorrdl filiggetlenségi kordk azt tart-
jak, hogy roppant szellemes ember. Mintha valdban az volna.
Az anyapart megduplazdsa elsd napjan egy kormdnyparti ujsdg-
ird karbrvendBen kérdezte t8le a hdz folyosdjan: »Nos, kép-
visels ur, hogy érzi magat most?« Ugron Gabor megpddérte a
bajuszat, aztdn fitymdlva csettintett az ujjival és szélt: »Ej,
megszoktam ¢én mar azt! Néhany esztenddvel ezelGtt a méne-
semben nagyon grasszilt a takonykdr. Minden nap kaptam érte-
sitést: a Rigd is taknyos lett, a Bird is taknyos lett, a Vil-
lam "is, a Biszke is. — Akkor szoktam hozzd a taknyosok-
hoz s most mar {6l se veszem, ha nemcsak Putnoky Mor,
hanem Szabé is, Kovacs is, ez is, az is — hogy is mondjam ?
— kilépnek a pértkérb(’il.« — S$z6lt, megfordult és — meg-

Ezer millid, A mint Afrikdt a s&tét f6ldrésznek szoktdk elne-
vezni, ugyanannyi joggal rdszolgdlt Amerika saz arany vildgrész«
czimre. A yankeek {izleti szelleme és pénziigyekben valé genialitdsa
az uj viligban akkora vagyont halmozott egy-egy rakdsra, a milyen-
rél alig lehet fogalma a mi szegényes eurdpai fantizidnknak, amelynek
szornyen impondl mdr az is, ha valaki egy szimpla millideskdnak az
‘ura. Ki tudja, vajjon Krbzus vagy Dirius volt-e- gazdagabb, mint
Vandérbilt, Mackay vagy Jay Gould, vagy a tobbi szdzszoros millio-
mos, akik odadt a nagy Gcednon tul szorgalmas és szerencsés kézzel
szerezték meg maguknak a gazdagsdg korondjdt s.ezt, mint valésdgos
fejedelmek, biiszkén viselik az aranyak birodalmdban. Még csoddlato-
sabb nagysdguak azok az Usszegek, melyek egyes amerikai pénz-

intézeteknél halmozédnak fel, s melyek ugy ez intézetek nagysdgdrdl, .

valamint arrél a teljesen jogosult bizalomrdl tanuskodnak fényesen,
melylyel. a kozonség ez intézetek irdnt viseltetik. Akkora szdmokkal
azonban, a mekkordkat egy new-yorki kdbelslirgdny a »The Mutuale
életbiztosité-tarsasdg 1894-ik évi mérlegérdl hitelesen jelent, még Ame-
rikdban sem szoktunk igen taldlkozni. E tdrsasdg biztositéki alapja
1895. janudr 1-én tudvalevéleg nem kevesebb, mint 1060 millié frank,
tehdt tobb, mint egy millidrd és még 60 millié frank. Valésdggal
kabité Osszeg, habdr ismeretes, hogy a »Mutuale meg az amerikai
pénzintézetek koz6tt is a legnagyobb és leggazdagabb s hogy -16bb
mint 50 éves fonndlldsa dla a vildg leghatalmasabb biztosité-tarsa-
sdga.
szintén Oridsi szdm s ennek méltd kiegészitje a 116 millié franknyi
nyeremenytartalek mely a. »Mutual«-ndl biztositott személyeknek van
szdnva, A sMutual« ugyanis nem részvénytirsasag, hanem szervezete
a kolesdnosség elvén alapul itt a bizstositottak maguk a részvénye-
sek, akik kozott az elért hatalmas nyereseg teljes Osszegben osztatik
szét. — Budapesten is tudvalevfleg madr évek 6ta kiilon Vezerlgaz-
gatOSaga van e tar;asagnak a magyar korona orszagal szamdra
és mult évi magyarorszagi iizlete is igen tekintélyes osszegre rugott.
E koriilmény, kapcsolatban azzal, hogy magyarorszdgi iizlete folyton
rohamosan gyarapodlk ismét csak azt bizonyitja, hogy a )Mutual«_
hazdnkban is méltdn 1gazolta a kézonség dltal neki elolegezelt foltét-
len bizalmat.

Osszes gazdasagx ‘gépek

GOZCSEPLOK.

)~ Szigoruan a magyar gazdasdgi viszonyokhoz alkal-
mazott sajat gyirtmanyok. “2%g ;
Az Osszes gazdasdgi gépeket tartalmazd arjegyzékkel, szak-
bavagé felvildgositissal és tanicscsal, drak és feltételek .
kozlésével szivesen és dijm'entesen szolgal az

ELSO MAGYAR
Gazdasagl Gépgyar Részvénytars.

. Gyértelep : Budapest, Kiilsé vaczi-ut 7.

A »Mutual« tavalyi bevételei 248 miilié frankra rugtak, ami .

¢

IRODALOM.

»Szajrul-szajra.«

Téth Béla konyve. Szdjrul-szdjra. A magyarsdg sz4l16 igéi. Gyuﬁolte
és rendezte TG6th Béla. Budapest, Athenaeum. Ara diszes vdszon-
kotésben 3 frt.

Tizendt esztendeje ismerem Toth Béldt és tizeriot
esztendeje &t tartom a magyar ujsgird idedljdnak. Hogy
egyike a mai kor legkitiin6bb “magyar stilistdinak, azt
kivalt e lap olvaséi eltt nem Kkell kiildn is hangsulyoz-
nom; hogy egyike a legmagyarabbul gondolkozé fdknek,
azt is sokan tudjdk réla; hogy miiveltsége oly nagy és
oly sokoldalu, hogy ir6i- és kozéletiinkben Kevés parJa
akad, azt sem fogja kétségbevonni senki, aki Osmeri
munkdit . és még kevésbbé az, aki, mint e sorok irdja,
hosszu ideig élvezhette tdrsasdgdt; de én itt f6képen arra
az erényére akarok rdmutatni, mely a mai magyar hir-
lapirdk kozt, fdjdalom, mind ritkdbbd kezd vdlni: arra a
rendkivilli ]elklosmeretecsegre és alapossagra, melylyel
minden munkajit végzi, még ha egy tizsoros ujdonsdgot
ir is. Ha sokszor el-elnéztem, hogy egy taldn jelentékte-

lennek latsz6 részletkérdés klder)tese végett miképen bon-

gész 6rdk hosszat a szétdrakban és lexikonokban :-.min-
dig az jutott eszembe, hogy Téth Bélaban egy kivald
magyar. t1dés veszett el. Annak is indult; fiatal kordban
az orvosi egyetemre jart és a természettudomédnyok irdnti
szeretetét késébb is megdrizte; a hirlapiréi robot-munka
kézben nemcsak arra szakit magénak idét, hogy egy-egy
tdrczdval, egy-egy elbeszéléssel drvendeztesse meg a szer-
kesztGket, hanem helyt 4ll azon'a téren is,” melyén oly
kevés rdtermett emberiink van, a természettudomédnyok
népszerlisitése terén. Mint a magyar nyelv egyik mivé-
szét, vonzotta a nyelvtudomany is és az utébbi években
a Nyelvdr hasdbjain is  fel-feltiint a neve. S6t nemcsak
elbeszéléseiben szeretett visszaszallni a hajdankorba —
ki ne ismerné az § gyonyorli torok hist6ridit? — hanem’
a torténettudomdny forrdsait is buvdrolgatja.

Osmerve T6th Béldnak e sokfélé hajlamait és tehet-
ségeit, nagy Orémmel vettem hirét nehdny esztendGvel
ezeltt, hogy egy ,magyar DBichmann“-on dolgozik,
olyanféle kdnyvon, mely a magyarsdg szdllé igéit fogja
egybegylijteni és Keletkezésilket megmagyardzni S ha

‘épen mert- elre ldttam, ‘mennyi id6t fog 6 e nagy és

anyagilag héldtlan munkdnak szentelni, kicsit sajndlkoz-
tam is, hogy ez id6t nem forditja inkdbb az 6 igazi ter-
renumdra, a szépirodalomra: mdsrészt kibékitett az a
tudat, hogy e munka mindenekel6tt neki magédnak fog
véghetetlen gydnyoriiséget okozni, mdsrészt meg az a
meggybz6dés, hogy ezzel -a magyar irodalom egy nagyon
szitkséges, nagyon okos és nagyon szép konyvvel fog
gazdagodni,

‘Hogy valéban 1lyen is a Toth Bela Sza_;ml—sza]m
gylijteménye, annak kimonddsaval mar nagyon miegkés-
tem. A napilapok mdr elzengték e -kionyv dicséretét s
nekem, hacsak nem akarok ismétlésekbe bocsdtkozni, igen
kevés irnivalém akad. Beérem hét azzal, hogy ramuta-
tok a munka néhany olyan. részére, melyet — amint
észrevettem — az eddigi birdlok nem tudtak eléggé mél-
tdnyolni. Bdr a kényvnek mind az 6t szakaszdban, még
az: 1degennyelvu idézetek kozott is, alig van oldal, ahol
egy-egy Uj és eredeti adattal vagy Otlettel ne. talalkoz-
ndnk; a dolog természeténél fogva mégis inkdbb a
»Magyar torténet¢ és a »Magvar irodalom« czimil részek-
ben léljiikk Téth Béla kutatdsainak legérdekesebb gylimdl-
cseit. Nehdny »szdllé igé«-hez egész kis tanulmdnyt csa-
tolt, olyan bd forrds-tanulmdnynyal, hogy .némely fiok-
historikusunk okvetlentii az akadémia elé vitte volna
ennyi kutatds eredményét. Tessék pl. elolvasni azt a fej-
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tegetést, melyct a wvor diabolica hui huihoz fliz s
ahol be akarja bizonyitani, hogy a régi magyarok csata-
kidltdsa valoszinilleg »haj haj« és nem »huj huj« volt.
Milyen pontosan sorolja fel az- 0sszes pro- és kontra-
érveket s mennyi konyvet kellett elolvasnia, hogy. ezt az
50—60 sort megirhassa! Még ezen is tultesz a kovet-
kezd idézet, a gydszmagyarok fejtegetése, ahol eldszor
mutat rd, hogy a »gydsz« ez Osszetételben valdsziniileg
»gyadva«t jelent. Ugyancsak Téth Bélanal olvastuk leg-
clészér az Ugocsa wuon coromnat pontos kideritését; &
bizonyitja el8szor, hogy a hdtra van még a fekele
leves mondds keletkezése Torok Bdlinttal és nem ‘Tho-
koly Imrével fligg Ossze; egészen uj dolog a vitam et

sanguinem alatti Osszedllitds; uj oldalrél van megvild-
gitva az Extra Hungaviam non est vita; rendkiviili
szorgalommal van fejtegelve a Tengerve wmagyar!

érdekes és uj adatok vanrak a DBrescia hiéndjd-hoz
sth. stb. A legujabb idék politikai torténete is egy sereg
szallé igét hozott forgalomba.s Téth Béla ezek mind-
egyikér8l szdmot tud adni: hogy pl. nem Tisza Kdlmdn
haszndlta az dthos kozdsiigy ¢és a szegre akaszlolt
elvek frazisat, hogy mikép és mikor iott divatba az

Abczug, hogy Toth Lorincz mondta Dedkot legelGszor

a haza bolcsének stb Ugyanennyi uj dolgot derit ki a
»Magyar irodalome« czimli szakasz is. Itt olvasom pl,
hogy a ma csak tréfasan emlegetett uyomorﬁ sz6t
Vomsmanty csindlta és hasznalta legelGszor, még pedig
cgész komolyan, Lear forditdsdaban; hogy a Bolond
kend, Tdncesics!-ot mikor és hol irta Jokai; hogy hon-
nan czitaljuk azt az annyira felkapott frazist: Mi ez a
tenger sima. litkréhez! De hdt ki gyézné elsorolni azt
a tomérdek tudnivaldt, melyet Tdth Béla e konyv 25
ivébe Ossze tudotlt gyomdszolni! Bizonynyal felesleges is,
mert nem kétlem, hogy a Sedjrul-szdjra csakhamar
meglesz minden mivelt magyar ember konyvtdrdban;
valamint hogy nem kételkedem abban sem, hogy min-
denki szivesen fogja teljesiteni a szerzbnek azt a kérését,
figyeimeztessék a netdni hibdkra és hézagokra. Téth
Béldnak igaza van: az ily. munka tokéletessé csak ugy
lehet, ha munkatdrsdul szegddik az egész magyar kozon-
ség. A »szalld igéke kritikai gyljiése valdban a torténet-
irds egyik fontos segédtudomanya, melyet szivesen fog ez
uton eldmozditani mindenki, f6kép tudva, hogy ezzel
lekotelez egy T6th Béldt. Radé Antal.

Szinhdzi kréonika.

- — februdr 28.
Toldi szerelme.

cstitdrtokon  féltizt§l hdromnegyed
tizenegyig prémiére-je volt. Mihalovich Odbén ugyanis
amputdlta Toldi-jdnak harmadik felvondsdt, renovdlta a
masodik felvondsnak a végét, igy keriilt uj betanuldssal
elBszor szinre a megfejelt Toldi, amint tiszteletlenill egy
maliczidus zdrtszékbérld megjegyezte.

Mihalovich Odént én nagyon tisztelem s midta
Apponyi Albertnek rdla sz6l6 czikkét elolvastam, nagy zene-
szerzOnek tartom, akire magyar létemre nekem bliszkének
is kell lennem. A csiitortdki elSadds Ota pedig szeretem
is. Tisztelem és becslilom, amiért hallgatott a Kkritikdra s
nem rostelte vagy két esztendd munkajdt egyszeriien a
foldhdz csapni és megfejelni az operdjat. Ez nagy lelki-
ismeretességre s még nagyobb komoly ambiczidra vall.
Nagy muzsikdlis tuddsiat is bamulom s meghajlok az
el6tt a virtuozitds elStt, melylyel az orchestrummal banni

Az operdnak

tud s az elftt a minucziozus pontossag eldtt,
mestercét, bdlvanyat, a németek

melylyel
muzsikabeli Goethejét,

*utdnozni tudja. Nem iréniaképp mondom, Mihalovich zenéje

épp oly unalmas, mint a nagy Wagner tetralogiai kor-

.szakdban, holott a mi Wagnerlink koriilbeliil a Lohengrin-

korszakot vélasztotta evangéliumanak.

Abban a gy0O.relmes unalomban, melyet Wagner
kelt," van miivészi kvalitds. Nem az ostoba fecsegés, vagy
ires szdszdtydrkodds unalma ez, hanem -— mit is mond-
jak? — amt egy értekezés a differenczidl és integrdl sza-
mitdsrol keltene a Mdria-Dorottya-egyestilet felolvasd ilé-
sén. Az az értekezés nagyon okos, nagyon tanulsdgos,
s6t nagyon érdekes is, de — unalmas. Az untaté pedig
okos, tudds és érdekes ember s nem fog megsért&dni
azon, ha a Mdria-Dorottya-egyesiilet habitué leany-k6zon-
sége ugy a lelke mdélyébsl fog beledsitani értekezésébe.

llyen értelemben engedje meg Mihalovich Oddn,
hogy a faradsdgos -atdolgozdst foloslegesnek taldljam.
Toldi szerelme nem lett ezdltal unalmasabb, s6t mulat-
sdgosabb sem. A szOvegbeli dtdolgozds igen szép, de
nem rontja a régi szoveg ¢rtékét, s6t nem is javitja.
A régi szoveg szerint Toldi parbajban sujtja le Tar
Lérinczet és Piroska kolostorba vonul. Ez igen szép.
Az uj i5z6vegben Toldi még a mdsodik felvondsban vagija
le Tart, mikor ez orvul le akarja szurni. A véletlentl
arra sétald Lajos kirdly ezért szdmiizi, Piroska pedig
kolostorba megy. Ez is nagyon szépen el van végezve a
masodik felvondsban s a harmadik csak ugy, a muzsika
kedvéért hozzd csindlva. Ekkor Toldi a kolostorba 1or,
hogy Piroskdt kiszabaditsa, de Piroska az nap meghalt,
a ravataldnal van Lajos kirdly, aki magdval viszi Toldit
az olasz hdboruba. — Nem baj, hogy igy tortént, de az
sem lett volna baj, ha mdskép toriénik.

A régi muzsikara mdr nem emlékszem, az ujra
sem. Legjobb hitem és tuddsom szerint hatds tekinteté-

ben az uj és a régi hasonlit egymashoz, mint egyik
tojds a masikhoz. Azt a hatdst kelti, mintha mdr valaha
hallottuk  volna s akkor nem {igyeltlink red. - Amivel

szintén nem akarom a muzsikdt bantani, mert hiszen ilyen
nagy dolgokrdl nem ill6 egyszeri hallds utdn apodiktikus
itéletet mondani. Jahn is, a bécsi npera-direktor, aki az
el6adast végig hallgatta, diplomatikusan nyilatkozott réla :
»t0bbsz0Or kell az ilyen operdt meghallgatni« S még az
este vissza utazott Bécsbe.

Azt azonban — szin'én nem gancskeppen — kon‘
statdlhatom, hogy a maternatika szép tudomény, de nem
miivészet, még ha kontra-punktorius matematikdarél van
is sz6. Az egész operdban nincs tdn egy taktus sem,
melyet utdna szdmitva, hibdtlannak nem 'téldlna’a hozzd
értd, de nincs egy taktus sem, melyben a szabalyok szi-
goru megtartdsan kiviil egyéb is volna. Se idea, se:
invenczié, csak memoria. Wagnerbdl, Gounodbdl szé
szerinti czitatumokkal bdven erfsiti Mihalovich az &
igazdt. Ez pedig szintén nem vétség, mert a matematikai
értekezésekben is gyakori az a passzus mely ugy kez-
dédik : »Jol mondja a nagy. .

Ez a laikus kritika, blzonyosan tudom, nem ked-
vetleniti el Mihalovichot, mert §,j6l tudja, hogy muzsi-
kajat nerm. a karzatnak és nem — a foldszintnek csindlta.
Hogy kinek? — Ez az, a miért legf6képpen becsiilom.
A zeneirodalomnak csindlta., Tiszteletremélté ambiczid
ez, taldn-a legtiszteletreméltobb, mely nem tapsokra és
tantiémekre dspirdl, hanem egy fejezetre Harrach Jézsef-
nek. a magyar zene loviénelme czimi majdan megjele-
nendS munkédjaban. En ateista czigdny vagyok, aki nem
hiszek a -miivészi halhatatlansdgban, csak az iskola
memdridjaban, de impondlnak nekem azok, akik tdrhetet-
lenlll hisznek benne és egyenesen, a 5Idi élet " megkerii-
lésével rapdlydznak. Mihalovich aligha nincs tisztaban
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vele, hogy Toldi szerelme sem igen fog tobb elSaddst
megérni, mint ennek elbtte Tolds, de egy fejezetre Harrach
Jozsef konyvében — most mar biztosan szamithat.

De hogy milyen helyet jelol majd szdméara ki a
magyar zene torténelme, arra igazdn kivadncsi vagyok.
Mert Mihdlovich Odoén el6ljar az ujabb magyar zene-
produkdlok kozott a magyartalansagban. Hubay, Raimann,
Farkas Odon, bukott és népszerii, de egytdl egyig kevés
vagy semmi értékit magyar operdk szerzSi, mind Wag-
_nerianusok, de nem olyan madsolatszeri konzekvenczidval,
mint §, Az emlitett szerzék, Raimannt kivéve, professzorok,
a zenei tudomanyok tudorax és tudomanynyal -csindlnak
miivészetet. Es.nem annyira a tudomdnyuk, mint inkdbb
miivészietlenségilk  szegGdteti dGket Wagner tdbordba.
Wagneri nyelven lehet deklamdlni invenczié és mivészi
érzés nélkil is, de egy magyar népdal komponaldsahoz
mar kell valamelyes czigany fantdzia. Ennek a muzsi-
kdnak azonban épp oly koze van a magyar zenéhez,
mint magdanak Wagnernek, Pedig hdat a muzsikdban, mint
az érzések nyelvében, azt hinné az ember, fontosabb a
nemzeti szellem szempontjabdl a nemzetiesség, mint akdr-
melyik mds miivészetben, killbndsen az irodalomban,
melynek magyar Kkaraktert ha egyéb nem, de minden-
esetre a magyar nyelv ad, melyen a m{i irédott. S ezért
tartom én csoddlatosnak, hogy példdul Apponyi Albert,
aki még a Kkardbojttdl is.tiszta magyarsagot kivdn, a
magyar zene dicsdségének mondja Mihalovichot. S még
csodalatosabbnak tartom, hogy az agrar-kritika, mely
ujabb idében az irodalomban irté-haborut indit a kozmo-
politdk ellen s Arany. Jdnos nevében kivanja a kiilfold
teljes beszlintetését és a borjuszdjas kandsz-idilleket, a mu-
zsikdban oly végteleniil tolerans s éppen hazafisagatdl
elragadtatva reklamdlja magyarnak a legnémetebb. muzsi-
kat is, mihelyt szerz8je megszerezte a magyar honossdgot.
A magyar zene torténelmének szerzfje szamadra, ha netdn
e korszak elnevezése miatt gondolkoddba esnek jegyzem
ide annak a maliczidzus zdrtszékbérlGnek 1zetlenkede¢et aki
a Mihalovich-féle magyar muzsikdt nemzeti parti muzsﬂ(anak
nevezte. T

Ezt a tolerancziat nem vetem szemére az agrdc-
kritikusoknak. Igen szép ‘t6liik, hogy a magyar operat
nem értelmezik ugy, hogy ennek csupa 2/, taktusos nép-
dalnak meg csdrddsrak kell lennie, hogy az opera eurdpai
forma s a formdnak konczesziokat Kkell tenni. Szép tdliik,
hogy legaldbb a muzsikdban nem kovetelik a természet
alkotta szuper foszfdtot s befogadjdk Wagnert mint a svédjczi
tehenet. S igen szep a kozonségtdl is, hogy nem okve-
tetlenkedik az & nemzeti koveteleselvel hanem meg-
koszoruzza és megtapsolja a wagnerianus szerzc”)t. Igazan
meghatd volt ldtni Mihalovich szdamos j6 baratjainak azt
a szeret$ gondoskodését melylyel az elsé este diadaldt
flszerezték. ‘A j6 Mihalovich boldog abban a tudatban,

hogy Budapesten légaldbb is annyi ember rajong Wag-_.
A taps

nerért, ahdny neki csiitértokon lelkesen  tapsolt,
az taps, akar felilrdl jon, akdr alulrdl. De csiitortdkon
follilrdl is, alulrdl is jott. Oda font elszdnt tiz-tizenkét
£éves Wagner-rajongék csapata m(kodott, lent uri tenye-
rek verddtek Ossze, kiket nem egyszer ér a tiszteletre-
mélté zeneiré keze szoritdsa. Szép cselekedet volt. A ba-
rétség'nem tudott ugyan ellentdllni a zene. hatdsdnak —
az_uj harmadik felvonds eldl a nagyobblk rész kimeriilten
tavozott. De a karzaf ifjai szivos lelkesedése nem lankadt,
a -harmadik felvonas sikerét 6k dontdtték el és semmi
sem bizonyitja jobban, milyen jo ember Mihalovich, mint
hogy az elSadds végén, mikor-a foldszint és a paholyok
mar teljesen liresek voltak, nem rdstelte a karzati ifjak
hivdsdnak is engedni s kétszer. megjelenni a lampak el6tt.

Simplex.

~beri- motivumokkal

Téten,

Népszinmil 3 folvonasban. Irta Bokor Jézsef. A népszinhdz premicreje
1895. marczius 1-én.

Ruszt wurat, a miivészetek lelkes bardtjat, onok
bizonydra ismerik, — ha egyebiinnen nem, A Hét hazi-
operettjeib6l. Semmisem 4llja utjdt, hogy a szinmdiiro-
dalom nevében az § lelkes buzgalmit meg ne kdszdnjem.
Ha Vadnay Kdroly ur a mult. héten alig taldlt elég
dicsérd szot Bdnffy Dezs6 bard szamadra, amiért torté-
neti vigjatékra tiizvén ki pdlyadijat, egy kihaléban lev{
miifajt uj életre ébresztetett, Ruszt urat sem illeti kisebb
dicséret, amiért a haldoklé népszinmii-irodalommal ugyan-
ezt cselekedte meg. Persze, az ilyen mesterséges éltetés-
nek megvannak a maga nehézségei. A galvanizadlt
mammut nem elefant, s az antediluvianus korszak hatal-
mas dllatait a mi id6nkben madr -csak a kisebb vastag-
bériiek képviselik. Igy fajult az Arisztofdnesz vigjatéka is
franczia kiilvdrosi vaudevillé, amely az 8se tulajdonszigai-
bél mdr csak a vastag bort mentette meg. De szép
dolog és hosies cselekedet ellene szegiilni az enyészetnek,
s ezért mondom, hogy Ruszt ur szép dolgot cselekedett.

Réstelkedve vallom meg, hogy vagy két esztendeje
hazinyullal hasonlitottam Ossze Bokor Jdzsef urat, az &
nagy termékenysége miatt. De az & termékenységének
ennek a pdlydzatnak a sorsdban is megvolt a maga sze-
repe. Ugy mondjdk, a birdlok szerették volna, ha ezt a
palydzatot végre nem egy nepszinhdzi benfentes nyeri
meg. Bokor ur ennek neszét velte, s valdsdgos vigjatéki
fogdssal védekezett ellene. Egy régi rossz darabjat —
valaszthatott kozillkk — a maga - irdsdval kiildte el a
palyazatra, ezt a darabot meg idegen kézzel iratta le.
A Télen czim(i darab csakugyan gy6zott is, és a mai
est eldkeld koOzOnsége zajos tapsokkal szentesitette a
jury hatdrozatat.

S valéban, ez a darab kedves, kellemes, sbt bizo-
nyos tekintetekben jo darab is. Sokoldalu szerz&jében —
hiszen az operett-zenében is szép sikerei voltak — hatd-
rozottan van egy darab drdmairéi tehetség, s van szeme
a targyai megvdlasztdsdra. Igaz, a foladata nem volt olyan
nehéz, ‘'mint teszem a Bdnffy-dij idei nyerteséé, Somld
uré. Nem Kkellett “humort keresnie az Arpddok kordban,
ami meglehetGs hdlddatlan mesterség. Csak bele kellett
nyulnia a nép mai életébe, s nem oda nyulnia, ahonnan
mar mindent elszedtek. Motivumot, amely a népélet kiilo-
nds viszonyaibdl dllvdn el§, egyediil teszi jogosultta a
népszinmdvet, amely kilonben, ha tisztdn dltaldnos em-
dolgozik,- a legjobb esetben olyan,
mint egy gatydba bujlatott Shakespeare-darab, vagy,
hogy Elta bardtunknak a legujabb metafordjdt applikdl-
jam, olyan, mint egy lefokozott tdborszernagy. A Bokor
darabjdban van egy ilyen tisztdn a nép viszonyaibdl és
nézeteibdl fakadé motivum: a falubeliek gyiildlete az
idegen falubdl hozott menyecske ellen, Ez a kdzus a
darab kdzusa, s a népélet finom megfigyelésére vall az .
is, mi fijja 6l ezt a kdzust nagy kdzussd: az, hogy tél
van, s a munkdtlan unatkozé falusi nép oriil, hogy van
mivel és kivel foglalkoznia. Volna csak nydr, ugy mond
a szerz8, volna csak szlikség még -két dolgos kézre,
még Oriilnének is a jott-mentnek !

Ami e koOré a mag koéré csoportosul, az persze nem

" valami rendkiviili cselekmény. De elég, ha a magja tet-

szik, s 'a darab bonyodalmai valésdggal boccaccids jokedv-
vel és egyszerliséggel tdlaltatnak fo! s oldddnak meg.
Az alakjai mind kedves ¢és eléggé élethii, semmiesetre sem
tulsdgosan stilizalt figurdk, akik kozott legfolebb a legény
utdn bolonduld * vénldny alakjat "riem szeretem, amely
figura hogy alig hidnyzik az ujabb magyar v1gjatekok-
bdl s hogy ez engem bdnt, lehet, hogy csak szentimen-
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talis velleitas. Vettem észre, S ez se vet valami idedlis
féenyt a ndi lélekre, hogy a mi premiérejeink holgykozon-
sége mod nélkill, szinte kdrorommel, kaczagja ki ezeket
a szomoru figurdkat.

A nyelve népiességét csak ritkdn zavarja meg a
reporter-stilus, ellenben amily gyakran nem wvesztek meg
az emberei, oly gyakran szavalnak, dbrandoznak s éne-
kelnek okkal vagy ok nélkill. A folépitése sem valami
remek, kiillonosen a harmadik folvonasa korulbelill feles-
leges. De viszont megvan benne az a magasrendil tech-
nikai kellek, hogy nem dolgozik meglepetésekkel ; a kozon-
ség mindenbe be van avatva, semmi sem j6 varatlanul s
minden épp avval hat, hogy megfelel a varakozdsnak. A
szinpadi hatdsnak ez a titka talan az emberek hiusdga-
ban rejlik, akik ilyenkor nagyon okos embereknek tartjak
magukat, mert ime eltaldltak, mi fog kovetkezni.

Egyszoval: ligyes darab, szép siker, sok taps és
gondos elbadds — a Kkitartd és tanulékony szerzé erre
az alkalomra taldn nem is ambicziondlt tobbet. A szerep-
16k koziil killonosen a Komaromi Mariska miivészi
éneke ¢és kedves jatéka, Csatai Zsofi asszony, Vidor,
Ratonyi meg Kiss Mihdly urak alakitdsa tetszett. A
czikkeim végére mdr fogytdn vagyok a pointeknek, de e
tuddsitdsom szamdra van egy ragyogo és gyonyoril
pointem: Blaha Lujza asszony. A kedves darab s szép
est hosnGje 6 volt, ez a nagy mivésznl, aki az egyetlen
s az ulolérhetetlen jelzOket a frazicok szétdrabol kimen-
tette a valo életbe. P. P

Bianchi.

Babérkoszorukkal, viragbokrétakkal elhalmozva, a kozon-
ség példatlan lelkesedése mellett hagyta el Bianchi Bianka
a magyar kiralyi operat. Ez a tavozas ép oly rejtély volna,
mint a  Wekerle-kormany bukdsa, ha mindent megmagya-
razva, nem volna meg az intenddnsi intézmény. Ez az allas
arravalé, hogy arra nem valé emberek foglaljak el. Ezek
az emberek arra valok, hogy a kozonség kedvenczeit elzaklas-
sak, magit a kozonséget pedig a szinhaztol elidegenitsék. Zichy
Géza grof sok jot akart és sok rosszat mivelt, az 6 miive volt
a szerdai bucsu is. Ugyanakkor, mikor a végelgyengiiléshez
kozel allé Perottit 25,000 frttal szerzédtette, redukalta Bianchi
fizetését., A fizetésredukezié nem a pénzbeli differenczidval, hanem
a benne rejlo miivészi affronttal {ildozte el azt az énekesnét,
akinek mostandban Eurépiban parja nincs, a ‘magyar kirdlyi
operanak pedig egyetlen tagja volt, aki fényt vetett e soit-disant
miintézetre. Bianchi volt idegen 1étére az operahaz legmagyarabb
tagja, szerette nyelviinket s minden szerepét magyarul énekelte.
Bucsuzéul is magyar mester operajat valasztotta, Bank bdmnban
lépett fol, amely operat csak isten kegyelmébdl lehet szinre
hozni, mert csak a legnagyobb miivésznok képesek Melinda
eléneklésére. A szerdai publikum alig tudott megvalni kedven-
czétol, akinek szintén nehezére esett a valds. A Kkoszorukon,
viragbokrétdkon * kivill magdval viszi a Kkilfoldre a magyar
kozonség haladatos szeretetének emlékét s ha eszébe jut, hogy

sehol oly élhetetlen intendansok nincsenek, mint Magyarszagon,.

arra is fog gondolni, hogy sehol oly lelkes publikum sincs.

A fogas. Nopesa Elek barénak, a szubvenczionalt szin-
hdzak kormanybiztosinak van egy jeles tulajdonsiga: a Kkoriil-
tekintés és egy kiillonds szenvedélye — bocsanat a Kkissé szo-
katlan széért: — a rendeletezés. A koriiltekintés és a rendeletezés
a nemes baronal egyltt jar. Ha O egyszer koriltekint, akkor
okvetleniil rendeletezik is. Ezeknek a rendeleteknek ko6zo0s
tulajdonsaguk, hogy mmdlg kitiltanak valamit. Ez a valami
olykor ujsagird, olykor gardedame, olykor azonban csak egy
kozOnséges polgari fel6ito. Most ezekre Kkeriilt a sor. A garde-
damokat a szinpadr(')l az ujsdgirékat a folyosorél, a . polgari

feloltoket a nemzeti szinhaz foyerjanak a ruhafogasirdl tiltotta
ki a kormanybiztos ur. Nem valdszinii, hogy az a rendelet
korszakot alkotna a nemzeti szinhdz torténetéhen. A polgari
kabatok csendesen visszavonulnak a ruhatir polcai kozé, — a
kaszin6i kabatok pedig bizonydra kellemesebben érzik majd
magukat a »megtisztult« levegoben. A szinhdzlatogaté publikum
pedig ill6 pietassal bamulhatja az aristokratikus fogast, a melyi-
ken a legsziirkébb felolto is legalabb méltésagos. Id6vel, ha ez
a rendelet atment a koéztudatba, az udvarképes és a szalonképes
emberek mellett megformalodik a fogasképes emberek Kkasztja
is. A derék Oszeresek pedig, akik valodi urasagoktol levetett
férfiruhakat kozvetitenek kevésbbé valédi urasigok szamara,
bizonydra pietdssal fogjak elmonduni egy-egy megvedlett, bom-
lasnak ‘indult hajdan erds kabat érdemeinek felsoroldsinal: a
nemzetl szinhaz fogasanak nyugalmazott tag]a'

Az elsd magyar gazdasagi gépgyar reszvanytarsasag vasar-
nap tartotta kozgyulését Ullmann Sandor dr. elntklése alatt. Az igaz-
gatosdg jelentése szerint a lefolyt Uzletév az alaptSkének folemelése
mellett is kedvezé eredménynyel zdrodott. A tiszta nyereség 164.845
frt 4 krt tett ki, melybSl a torlesztések és leirdsok utdn 130 751 frt
31 kr dll a kozgyiilés rendelkezésére. EbbdSl 5%-ot, vagyis 6537 frt
57 krt a tartalékalaphoz csatolnak s az ezutin foamaradd 124.213
forint 74 krbol az igazgatosag és tisztviselok jutalékdt levonva, marad
104 339 frt 55 kr, melyhez hozzdadva a mult évrél dthozott 2417
frt 73 krnyi nyereséget, fenmarad 106.757 frt 28 kr. EbbSl osztalékul
80.000 frtot részvényszelvényenkint 16 frtjaval fizetnek ki, a tarta-
Iékalap rendkiviili dotdldsdra 20.000 frtot forditanak s az ezutdn fen-
maradé 6757 frt 28 krt uj szamlara viszik dt. A kozgyiilés a jeleniést
tudomdsul vette s a felmentést megadta.

A budapesti bankegyesiilet r. t. ma délel6tt tartoita évi ren-
des kozgyiilését Radd Kdlman elnoklete alatt. Az elGterjesztett igaz-
gatésagi jelentés szerint az intézet a mult évben 10.485 bankvadltot
szamolt le 19,462.277 frt 37 kr .értékben. A mérleg 236.127 frt 26
kr tiszta nyereséget mutat. A levondsok utdn, s az 1893 évrdl atho-
zott 28.473 frt 53 kr nyereséggel 207.055 frt 75 kr all a kozgyiilés
rendelkezésére. EbbSl részvényenként 6 frt 50 krt vagyis 61/3%/-0t’
fizetnek osztalékul (195.000 frt), a fenmaradé 12.055 frt 75 krt uj
szamldra viszik dt. A kozgyiilés a jelentést tudomdsul vette s a fel-
mente:ekct megadta

Rovataink egy része térszuke mxdtt kimaradt,

Felelos szerkesz§ és kudotulajdonos KISS JOZSEF.
Fomunkatars KOBOR 'I'AMAS

B Hamxsxtott fekete selyem. Egessunk el egy kis mintdt

| a venni szdndékolt selyembdl és a hamisitds rogton kideriil : Mert |
| mig a valddi s jol festett selyem az elégetésnél nyomban Ossze- |
podorodik és csakhamar kialszik, maga utdn csekély barna hamut
hagyvin ; addig a hamisitott selyem (mely zsiros szinii szalonnds
| lesz és konnyen torik) lassan tovdbb ég (minthogy rostszélai a
| festanyagtol telitetten tovabb izzadnak) és sotét barna hamut
| hagy maga utdn, mely valodi selyem médjira soha Ossze nem
podorodik, csak meggorbiil. Ha valédi selyem hamujdt 6sszenyom- |
| juk, elporzik, a bamisitvinyé nem. — Henneberg G. (cs. k. |
udvari szalhto) selyemgyara Zurichben, hazhoz szilitva |
postabér és vammentesen szivesen kiild bdrkinek is mintdkat, akdr |
| egyes Oltonyokre vald, akdr egész végekben levé valédi selyem-
szoveteib6l, Svdjczba czimzett levelekre 10 kros, levelez6lapokra |
5 kros bélyeg ragasztando. Magyar nyelven 1rt megrendelések |
j pontosan elintéztetnek. Bt

v KIS HI
AVADASZ KURT W,ALLODA MELLET?

TEIIFON NRIQIS

KESZIT FERFIRUHAKAT MERTEK SZERINT ™

Budapest 1895, Nyomatott az »Athenaeume irodalmi és nyomdat r. tdarsulat betiivel,
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Dr. Lengiel Fr.-féle
nyirfabalzsam

kir. szab. Svédhonra.

Mar magdban véve azon novényi nedv, amely
a nyirfabdl Kkifolyik, ha annak tdrzsét meg-
| furjuk, emberemlékezet O6ta mint a legkitii-
f n6bb szépitészer volt ismeretes, ha azonban
ezen nedv a feltaldlé utasitasai szerint, bal-
zsamma alakittatik at, csak akkor nyer ugy-
sz6lvan csoddlatos hatist. Ha este megken-
jiik vele az arczot vagy mas borrészeket,
akkor masnap csaknem észrevehetetlen
pikkelyek vAlnak le a bdrr6l, amely ezaltal fehérré és gyon-
géddé vilik. Ezen balzsam kisimitja az arczon a ranczokat és himl6-
helyeket, ifju arczszint, a bérnek fehérséget, gydngédséget és iidesé-
get kdlcsdndz; a legrovidebb idé alatt eltavolitja a szepl6t, majfoltot,
anyajegyeket, orrverességet, bératkit s a bér minden més egyéb
tisztatalansagait. Ara egy korsénak hasznalati utasitissal egyiitt
1 forint 50 krajczar

Or. Lengiel orvosi henzoe-szappana

a legalkalmasabb bérapol6 szappan, mely a b6rt gyengéddé és finomma
teszi s hivatva van a nyirbalzsam hatisit elémozditani. Ara 60 kr.
Kaphat6é minden jobb gyégyszertarban.

Féraktar : TOROK JOZSEF gyégysz.

Budapest, Kiraly-utcza 12. sz.

peller néven is ismeretes,
igazdn népszerii haziszer most
mar 25 év ota legjobb fajdalom-
esillapité hedorzsolésnek fenyesen
bebizonyult kidszvénynel, csiznal, tdg-
szaggatasnal sth. nél. A fold Gsszes or-
szdgaiban nagy elterjesztést és biztos hatisa
kiovetkeztében minden aldalrél oly elismerést
talalt, hogy minden betegnek joggal ajanlhaté.

A Tinct. capsici compos.
(Horgony-Pain- Expeller)

kimagaslo 4llisit a fijdalomesillapito beddrzsolések ko-

zott diadalmasan megtartotta, kiilonféle felbujtis “és

utdnzatok dacéra; ez bizonyira a legjobb bizonyiték

arra nézve, hogy a kozonség igen jol meg tudja kiilon-

boztetni a jot a rossztol.

Hogy értéktelen utanzatot ne kapjunk, bevésirlis al-
kalmival védjegylinkre, a vords horgonyra figyelendd
és minden iiveg ezen jegy nélkiil, mint nem valodi
visszautasitando. A gydgyszertarakban kaphaté 40 kr.,
70 kr. vagy 1 frt. 20 krnyi é4rban iivegenkent; Buda-
vesten FTordk Jozsef gyogyszerésznel. @

wpr a1 rLIZ
Bekitdsi tahlak
A HET
X-ik kotetéhez kap-
hatok 1 forint 30 Kkr.
elfleges bekiildése
mellett A HET kiadé-
hivatalaban VII. ker.,
Erzsébet-korut 6. sz.

RO

Legczélszeriibb, legtartésabb,
legoles6bb az

aszfalt-burkolat.

Templomok, tantermek, folyosok,
jrdak, kocsiutak, hidak, vdgé-
hidak, istdllok, magtdrak, mihe-
lyek, kapualjak, udvarok, terra-
szok, jatszéhelyek, stb., aszfalt-
tal burkolasat, nemkiilonben

nedves lakdsok gydkeres
szdrazzdtételdt

jotdllds mellett legolcsébban el-
vallalja

a magyar
aszfalt részvény-tars.
Arjegyack, kiltségvetés ingyen !

RDEDIEDIREHIERERI)
Magyar borkézmii- és czipdgyar

Budapesten, VI., Teréz-kirut 43. sz.

Kitiintetve diszok-
levéllel, arany- és
eziist-érmekkel.
Szallit tartéssdga
kezessége mellett
elegans cziplket,
legujabb fagon sze-
rint, — Perfiezipiket ;
Czugos-
cziplk

borju- v.
kecske-~
bérb6l 3
frtt6l 5
frtig. Czugos-cz%}(}k kid-b6l vagy
lakkfejjel 4 frtt6l 6 frtig. Bergsteiger,
fekete vagy szines, kecske- vagy
borjub6rbll 4 frttél 7 frtig. Regatta
félezip6, borju- vagy kecskebérbél,
fekete vagy szines 3 frtt6l 5 frtig.
Nok szdmira: Czugos-cziplk, zerge-
vagy borjub6rb6l 2.80 frttél 4 frtig.
Czugos-czipbk kid- vagy lakkb6rbdl
8.50 frttél 5 frtig. Bergsteiger borju-
vagy kecskeb6rbél, fekete vagy szi-
nes 3.50 frttél 7 frtig. Regatta félczip6
kid- vagy kecskeblrbdl, fekete vagy
szines 2 frtt6l 3.50 frtig. — Legna-
gyobb vialaszték mindennemii
gyermek- és lednyezip6kben. Ké-
pes drjegyzékek kivinatra ingyen.
Megrendelések utanvét mellett pon-
tosan és lelkiismeretesen.

Szloboda Gyorgy
uri~ ¢és noi czipész.
Budapest, bolthelyiség Baross-utcza 20. sz.
Mihely: Viola-utcza 42. szdm.
Alapittatott 1882-ben.
Korcsolyazo czipdk

Urak részére a legjobb anyagboi és a legujabb divat
szerint csak 6 frt. Holgyek részére hegymaszé
fzott czipd legjobb minbségii 6 frt.

Nagy valaszték gyermek-czipékben.

Jo munkaért kezeskedem.
Vidéki megrendelések gyorsan eszkozéltetnek.

&Mmtmmmttwumwmumng
Hol Keressiik
a legjobh

arcport?

Miller J. L.

féle

Blaha-Serail-Pouder-t.

Blaha Lujza (Splényi béroné) mfivésznénk kedvelt arezpordit; mely ugy nappal,
mint &jjel baszndlva, minden arczpor kozott a legjobb; kivdlé szakemberek
dltal megvizsgilva, vegyileg (isztinak és teljesen drtalmatlannak taldl-
tatott. Mint pipereszer nélkiilozhetlen, az arezbdrnek a legszebb fehér szint,
ideséget, szépséget 88 pirt kolesdnsi
< Egy doboz 60 kr., nagyobb 1 frt. »o»

Créme Pompadour,

ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodis

szépségét megdrizhette anélkiil, hogy az egészségére drtal-

mas lett volna. A »Créme Pompadour« az arcz és kéz be-

dorzsdlésére haszndltatik reggel és este, azutin »serail-
pouderrel« lesz behintve,

WO Egy tégely 1 frt 60 kr. 98 Kaphaté a gydrosndl:

Miiller .J. ..

illatszer- és pipereszappan gyari raktara

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt.
Nagy raktar rendkiviil j6 mindségii
fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben.
oo Utdnzdsoktol dvatik. o

|
|
|
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Fiok- VI.
megrende= Y1

1ési irodak.
VIIIL.

AE Hiztartishoz A

[-s6 rendii porosz darab-, koczka- vagy didszén

6lmozott zsdkokban, koltségmentesen a hdzhoz szdllitva lerakdssal a4 83 kr.
nyilt fuvarban koltségmentesen a hdzhoz szdllitva lerakdssal

Buda barmely keriiletébe szallitva 1 krral dragabb.
Légszeszgyari coaks a budapesti légszeszgyar eredeti arai mellett.

; Gutmann Testvérek

kdszénbanyaik eladd ugynoksége
Ko6zponti iroda: V., ker., M érleg-utcza 3. szam.
IV. keriilet, Ferencziek bazaraban,
”
”

»
Malafan Aoowalrittotde RR7 <Szam.

vammazs.

& 78 kr. 50 kgkint.

Teréz-korut 6. szam,

szénraktar a nyugoti palyaudvaron,
Podmaniczky-uteza,

Jozsef-korat 44. szam.




\Miﬁrit,('r\.ﬁ('%;.\'wzd,

§¥ tavaszi épad alkalmara!

BECS,
@ S S n e P VI, Mariahilferstrasse 8
Pincze, foldszint, & Pincze, foldszint,

félemelet és 1. emelet. félemelet ¢és I. emelet

@lapittatott 1874. a Yu h a_ Za >

lapittatott 1874.

BECS,
VI, Mariahilferstrasse 83.

jelenti, hogy marczius 1-t6l kezdve raktaraiban a legujabb, legszebb divatszévetek a legjutdnyosabban megallapitott arakon eladatnak és Szamos

ujdonsagainak megtekintésére szivesen latja a nagyérdemii kozonséget.

Valodi gyapjuszévetek: Valodi gyapjuszovetek: Selyemszovetek :

Mousseline de laine gyonyorii mintdkban, méterje .. ... .. 58 kr. || Haute Nouveauté francais en soie 120 cm. széles méterje 2 frt 25 kr. Kiilonis szép selyembrocat, méterje ... ... .. 3 frt 60 kr, 4 frt.
Nouveauté Kammgarn dupla széles » S8 kr. | Haute Nouveauté Parisienne 120 » > » 2 frt 55 kr. | Taffetas chiné gyonydri mintdkban, méterje 2 frt 50 kr, 2 frt 85 kr.
Nouveauté Kammgarn rayé dupla széles » 88 kr. || Haute Nouveauté en soie 120 » » > 2 frt 80 kr. || Taffetas rayé broché (Haute Nouveaute) mét 3 frt
Crépe Nouveauté rayé > » > 70 kr oAl Pepita selyemszivetek méterje.. .. .. .. .. 85 kr, 1 frt 20 kr.
Nouveaulé rayé > > > 1 frt. Mososzovetek . Tiszta selyemszivetek, csikosak, legujabb
l\f)uveaute lfgnetlo * f * w1 frt 20 kr. || Piqué uni minden szinben, moshat6, méterje .. .. . e o e o . B2 Kkr. mintdk méterje 1 frt 20 kr.
Divatos Pepita ; 4 130 an sntus > S? kr. | Indiai Mousseline, gyonyorii mintik, moshatd, méterje 52, 53, Sicilienne uni minden szinben, méterje .. .. 1 frt 20 kr.
Kammgarn rayé exclusive 120 > > » SNFRTIN: I 58, 60 es 65 kr. icili fac ¢ minden szinb Sterj 1 frt 35 k
Cheviotine 120 » » Bt e 1 frt 65 kr. | Piqué Nouveauté, dessiné (legujabb ruhdk és blhizokra) mos- Sicilienne fagonné min SRS me'te”"" it ol
RERIn carré specialits 120  ° > A 1 frt 85 kr. || pjou¢ Haute Nouveauté gyonyorii mintdk moshl;z:(t';o’nlmgféf'rée T Chm(»ns gyor’\yon-x n'nntakban'me'terje L 1? =
Kammgarn rayé anglais 120 » » > o 1 frt 7B kr. 1 2 i gyon3 oy g \{,) 90 1 | Selyem foulird, szép mintdkban, méterje .. 45 kr.

. § 2 98y 00y . 2 ¥ : . . : p
Haute Nouveauté rayé 120 » > IR e n 1 frt 90 kr. | Atlas-Satin legujabb mintdk,” moshaté, méterje... ... .. .. 36, 40, 58 kr. Bengaline rayé a legujabb divatos szinekben, mét. 98 kr.
Haute Nouveauté carré 120 » > > we e w2 frt 15 kr. || Levantine, divatos mintdk, moshat6, méterje.. 26, 30; 32, 40, 45 kr. || Selyem  Armurette minden szinben, méterje 65 kr.
Rayé pontu en soie 120 » > » e i 2 frt 15 kr. || Zephir Nouveauté moshaté, méterje .. .. 35, 40, 45, 50, 55, 75 kr. || Nyersselyem, mintdzott, méterje ... .. .. .. .. 1 frt 25 kr, 1 frt 40 kr.

Nagy valaszték a legujabb, duplaszéles gyapju-szivetekbol 30, 34, 40, 52 krjdval.

Vidékre mintak és nagy képes divatlapok készséggel ingyen és bérmentve kiildetnek.
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